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Resume

Les seuils de balcon accessibles : a la recherche de solutions

Les objectifs de la presente etude realisee dans le cadre du Programme de subventions de 
recherche etaient de fournir un outil pour la conception et la construction de seuils de porte plus 
accessibles en decrivant difFerentes solutions permettant de resoudre les principaux problemes 
fonctionnels et techniques associes aux seuils de porte dans les climats froids et pluvieux.

Douze pour cent de la population du Canada, soit environ 3,6 millions de personnes, souffrent 
d’une forme quelconque d’incapacite physique limitant leurs activites quotidiennes. On a releve 
que seulement un pour cent des appartements au Canada, soit environ 120 000 logements, sont 
presentement accessibles ou adaptables pour ces personnes, la plupart appartenant a la categoric 
des logements sociaux ou des cooperatives d’habitation. Le nombre croissant de personnes agees 
accroit d’autant les besoins pour ce genre de logement, ce qui represente un debouche enorme 
pour les promoteurs prives.

Ce besoin de mettre davantage 1’accent sur 1’accessibilite des logements exige des modifications 
dans les methodes de conception et de construction. Les consommateurs, les fabricants et les 
promoteurs doivent etre mis au courant des solutions souples et rentables qui existent. 
L’accessibilite des balcons et des terrasses compte parmi les elements les plus importants sur le 
plan de la conception. Le Code national du bdtiment permet que les balcons servent de sortie de 
secours d’incendie pour les personnes souffrant d’une incapacite physique, mais ceux-ci doivent 
etre facilement accessibles. L’un des aspects qui exige un effort sur le plan de la conception est 
celui des seuils accessibles.

Les problemes lies a la conception sont complexes et contradictoires : les seuils bas destines a 
faciliter 1’acces, qui exigent une elevation maximale de 13 mm, sont difficiles a concevoir s’ils 
doivent aussi prevenir 1’infiltration de pluie et 1’accumulation d’eau de fonte. Le present guide 
examine les exigences du code et des reglements existants a 1’egard de 1’accessibilite aux 
habitations, mais il s’attarde principalement aux problemes techniques lies a 1’obtention d’une 
etancheite a fair et a 1’eau et d’une isolation thermique suffisantes lors de la conception de 
logements accessibles. L’ajout d’une couverture aerienne telle qu’un toit ou un auvent peut 
reduire 1’exposition aux intemperies. L’orientation des ouvertures du batiment et la position des 
balcons et des terrasses par rapport aux vents dominants et aux vents de tempete influent 
grandement sur la quantite de pluie et de neige que peuvent recevoir ces elements. Peut-on 
facilement degager ces zones de protection potentielles de la neige qui les recouvre? Si ce n’est 
pas le cas, 1’eau de fonte peut s’accumuler au point de depasser le niveau d’un seuil bas.

On analyse dififerents systemes de construction, du beton et du bois en porte-a-faux aux balcons a 
appui separe, en passant pas les cours amenagees sous le niveau du sol. Toutes ces methodes 
posent des problemes techniques particuliers qui doivent etre resolus. Des appuis en contraction 
ou en expansion peuvent rendre instable la surface du seuil. Le traitement des ponts thermiques,



de meme que F evacuation et le drainage de Feau de fonte et de Feau de pluie, doivent etre 
examines dans chaque cas.

Une preoccupation import ante est la rarete des composantes de seuil qui apportent une solution 
satisfaisante a cet ensemble de problemes. Les seuils plats ne peuvent retenir les accumulations 
d’eau et, souvent, ne peuvent empecher Finfiltration d’air. Les seuils de metal sont conducteurs et 
peuvent provoquer la deterioration des planchers adjacents en raison de la condensation et du 
givre, a moins que Fon dispose d’un isolant thermique adequat. On neglige souvent la conception 
et la construction de seuils bien isoles. Le drainage pres des portes est peu etudie et souvent, on 
hausse les seuils de 100 a 200 mm pour prevenir tout probleme, ce qui rend ces demiers difficiles 
ou impossibles a franchir pour les personnes souffrant d’une incapacite. Les cours amenagees 
sous le niveau du sol posent egalement des problemes techniques pour les appartements en 
sous-sol. La neige et Feau peuvent s’accumuler lorsque les drains sont bloques par des debris, de 
la neige ou de la glace par suite d’un entretien insuffisant. On doit examiner toutes ces questions 
pour obtenir des conceptions appropriees.

La section finale du guide presente des suggestions, appuyees par des dessins de CAO, sur la 
fa9on de resoudre ces problemes de fa?on generale. Les criteres de conception les plus importants 
ayant ete utilises comprenaient:
® Fecoulement de Feau;
• une barriere verticale d’au moins 75 mm de haut pour prevenir Finfiltration d’eau;
• F elimination du pont thermique;
• une balustrade d’une hauteur minimale de 1 070 mm;
• une pente de seuil maximale de 1:6 pour une elevation de 13 a 25 mm;
• Finstallation de larmiers au bas de toutes les portes a charnieres;
• la possibilite d’ajouter un plan incline sur le cote interieur;
• la possibilite d’ajouter des pieces de bois traite pour remplir les espaces intercalaires dans les 

rails de portes coulissantes, permettant ainsi de niveler F ensemble.

Douze details d’execution fondes sur des systemes particuliers tels que des plate-formes 
surelevees et des canaux de drainage indiquent comment divers types de seuils peuvent etre 
integres au sein d’une conception visant Faccessibilite. On donne aussi un bref aper5u des couts 
associes a ces solutions.

Le guide comprend egalement une bibliographie et fournit en annexe, a titre de reference, des 
normes de fabrication et des exemples de seuils en vente au Canada et en Europe.



Executive Summary

Accessible Balcony Door Thresholds: Finding Solutions

The objectives of this CMHC External Research Project were to provide a tool for 
designing and building more accessible door thresholds by demonstrating various 
possibilities which resolve the major functional and technical problems associated with 
door thresholds in cold and rainy climates.

Twelve percent of the population of Canada, about 3.6 million people, have some type of 
physical incapacity which limits their daily activities. It is noted that only 1% of 
Canadian apartments, or about 120,000 units, are now available which offer the choice 
of accessible or adaptable conditions, and most of these are found in social housing or 
cooperatives. The burgeoning numbers of seniors is further increasing the needfor this 
type of housing. This is an immense opportunity for the private development sector.

This needfor emphasis on barrier-free environments requires modification in design and 
construction methods. Consumers, manufacturers and developers need to be made aware 
of the cost-effective and adaptable solutions. Of particular design importance are 
accessible balconies and decks: The National Building Code permits balconies to be 
used offire refuges for people with physical incapacities, but these balconies must be 
constructed with accessible access. One area which requires design effort is that of 
accessible thresholds.

The design issues are complex and contradictory: low thresholds for easy access, 
requiring a maximum 13 mm difference in level, are difficult to design to prevent rain 
ingress and accumulation of snow melt water. This guide discusses the code and 
regulatory requirements concerning barrier-free access for housing, but the major 
emphasis is on the technical problems of obtaining sufficient air and water tightness and 
thermal insulation in barrier-free threshold design. The provision of overhead protection 
such as roofs and awnings can reduce the exposure to the elements. Orientation of the 
building openings, and position of balconies and terraces relative to prevailing and 
storm winds strongly influence how little or how much rain and snow can be deposited 
on these elements. Can these potential refuge areas be easily cleaned of snow? If not, 
melting snow waters can be dammed high enough to allow water to flow over the low 
threshold

Different construction systems are investigated, from cantilevered concrete and wood to 
independently supported balconies and below grade courtyards. All have particular 
technical problems which must be resolved. Contracting or expanding supports can make 
the threshold surface unstable. The treatment of thermal bridges, as well as the removal 
and drainage of melt and rain water need to be considered in each design.

A serious concern is the scarcity of available threshold products which adequately 
address this combination of issues. Flat threshold designs cannot resist the accumulation 
of water and they often do not prevent air infiltration. Metal thresholds are conductive 
and allow condensation andfrost to deteriorate adjacent floor areas, unless there is 
sufficient thermal break. The design and construction of well insulated thresholds is 
often neglected. Drainage away from the door area is poorly studied andfrequently the 
rise of 100m to 200 mm is adopted to prevent problems, which make these threshold 
difficult or impossible to pass for those with disabilities. Depressed courtyards also 
present technical difficulties for basement apartments. Snow and water can accumulate 
when drains are blocked by debris, snow and ice, due to poor maintenance. All these 
issues must be considered to obtain appropriate designs.



Executive Summary

Accessible Balcony Door Thresholds: Finding Solutions

The final section of the guide suggests, with the support of CAD drawings, how these 
issues can be addressed in general terms. The important design criteria used were:
• water evacuation
• vertical barrier of at least 75 mm to prevent water infiltration
• elimination of thermal bridging
• minimum railing height of 1070 mm,
• threshold slope of 1:6 maximum for a difference in level of 13 mm to 25 mm
• provision of a drip mould at the bottom of all hinged doors.
• possibility to add inclined plane on the interior side
• possibility to add treated wood blocking to level the space between sliding door 

tracks

Twelve specific details employing special systems such as raised decking and drain 
troughs indicate how various types of thresholds can be integrated into accessible 
designs. A brief summary of the costs of these solutions is also provided.

The guide also includes a bibliography and an appendix provides manufacturing 
standards and examples of thresholds available in Canada and in Europe for reference.
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OBJECTIFS DE LA RECHERCHE

L’accds facile aux balcons des logements de bailments d’habitation nouveaux ou 
r6noves est essential pour les personnes ayant une limitation a leur mobility, ces 
personnes constituant une partie de plus en plus importante de la population 
(personnes agees et personnes handicap6es principalement). L’accds en toute 
autonomie aux balcons des logements leur offre la possibilite de beneficier d’une 
facilite essentialle et d’une aire de refuge en cas de sinistre, les balcons etant 
reconnus a ce titre par le Code National du BStiment du Canada.

Cette recherche identifie les conditions de realisation de seuils a acces facile 
(contexte, assemblages et types de produits utilises) et propose des pistes de 
solution favorisant la realisation de seuils a acces facile, plus fonctionnels et plus 
performants en terme d’etancheite.

Son contenu servira les architectes, constructeurs et organismes de 
reglementation en demontrant les possibilites de realiser des seuils a acces facile 
aux balcons dans les batiments d’habitation. Les resultats de la recherche 
favoriseront, sans aucun doute, le maintien et ('amelioration de la reglementation 
et supporteront le developpement de logements plus fonctionnels et securitaires.

I=NONCI= GENERAL DE LA PROBLEMATIQUE

Peu de logements accessibles et facilement adaptables sont presentement 
disponibles sur le marche canadien au benefice des personnes ayant une 
incapacite ou un etat les limitant dans leur mobilite. Par consequent, la grande 
majorite des logements est realisee en ne tenant peu ou pas compte des besoins 
de ces personnes et les balcons de ces logements, tout comme les autres 
composantes du logement, sont inaccessibles.

Les architectes, constructeurs et developpeurs de projets reguliers d’habitation 
hesitant, entre autres, a realiser des seuils presentant une tres faible denivellation 
(d6nivellation maximale admise par le CNB etant de 13 mm. biseaut6s), ceux-ci 
presentant, selon les systemes de construction adoptes, les produits utilises, les 
conditions d’exposition ou d’installation, des probiemes d’etancheite £ I’eau et £ 
Pair et ne constituant pas une barriere thermique performante.
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Le climat de la region nord-est de I’Amerique du Nord est difficile pour le 
batiment, ses systemes et son enveloppe. Les ecarts de tempdrature constates 
sont tres grands, allant de temperature avoisinant les moins 25° a moins 30° 
Celcius en hiver a des temperatures pouvant s’elever a plus 30° Celcius en ete. 
De plus, les precipitations dans ces regions sont tres variees: pluie, verglas, 
gresil, neige, et les accumulations peuvent etre considerables.

Dans ces conditions, la bonne performance d’un seuil est parfois difficile a 
concilier avec la necessite de le rendre facile d’utilisation par les personnes ayant 
des limitations a leur mobilite.
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LES BESOIMS DES UTIL1SATEURS

1 - BESOIN EN LOGEMENTS ADAPTABLES

Le besoin en logements plus accessibles et plus sbcur'rtaires pour les personnes 
ayant des incapacites permanentes ou temporaires augmente constamment du 
fait du vieiliissement de la population, de I’integration des personnes handicapees 
et du virage ambulatoire pris dans le secteur de la sante. Plus de 12% de la 
population canadienne, soit plus de 3.6 millions de personnes, a declare, selon 
Statistique Canada, une incapacity pouvant les limiter dans I’accomplissement 
d’une ou d’activity(s) de la vie quotidienne. De plus, il est d’ores et dejy connu 
que la population agee doublera d’ici une vingtaine d’annees.

LOGEMENTS ACCESSIBLES ET/OU ADAPTESmmm.
____________DEMANDE mmsm

Potifcentage (%) de ia population
canadienne ayant d^ciari une incapadte

Esfcfmtion de I offre ^ actuehe de logemenfs

les totant dans |-accomplissement:
d’aetiviM ______ _______

accessibles et/ou adapts

lilii

::::::::::::::

. . :'H:i

12 %. soli ±3.6 mjlijons de pereomes t ^ 1% au maximum concentres dans les habitations a 
lover modsque et les cooperatives
d’habitation. soit approximativement ,120 000 unites
accessibiein

oerconn^ en lauS . foq8mentSUrUne 0CCUpati0n ^ 25 Personnss Par

II est done indispensable d'agir dans le domaine du logement afin de favoriser 
(’augmentation de I’offre de logements accessibles et adaptables, actuellement en 
nombre insuffisant, sans quoi les gouvernements se trouveront confrontes a des 
coGts bnormes de prise en charge de personnes qui peuvent et doivent demeurer 
en logement avec un minimum d’assistance.

A cet effet, Pensemble du nouveau pare de logements et les logements renovbs 
de fegon importante devraient integrer des caractbristiques pouvant favoriser une 
plus grande facility d’adaptation et par consyquent, comporter des seutis sans 
obstacles aux portes d'accbs du batiment, du logement et aux portes de balcons.
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REALISATION DE LOGEMENTS PLUS ACCESSIBLES
Resume des avantages et inconvenients pouvantfavoriser 

ou nuire a la realisation de logements accessibies ef adaptabtes

AVANTAGES

^ZLeaum8rch,
consommateurs averts •

de

suite, en frais de relocalisation, 
couts sociaux.

INCONVENIENTS

obligation de modifier tes metfiodes et

:::::::

ies habitudes de conception et de 
construction des logements; 
Education etsensibilisaHon 
consommateurs a faire; 
elimination eventuelle de

in...■
certains types

1

de construction inappropries 
(logements en demi sous-sol, par
example)

2 - BESOINS SPECIFIQUES DES USAGERS AYANT UNE INCAPACITE

Les occupants d’un logement peuvent, a un moment de leur vie, devoir vivre avec 
une incapacite permanente ou temporaire les limitant dans I'accomplissement de 
taches quotidiennes et dans ('utilisation de facilites du logement.

Seuils inaccessibles

Les seuils inaccessibles sont 
completement inappropries pour les 
personnes ayant une incapacity les 
limitant dans leur mobility.

Les balcons des logements 
comportant des seuils sureleves de 
plus de 13 mm ne peuvent etre 
franchis par la majority des 
personnes utilisant un fauteuil 
roulant, et difficilement par les 
personnes ayant des difficultes £ 
marcher. Done, elles ne peuvent 
utiliser ces balcons qui servent aussi 
d'aires de refuge.

seuil corw sntionnel 
en bois reconvert 
d'alumWiurn

balcon

^plinthe de chauffage^

ILLUSTRATION no 1:
DETAIL SCHEMATIQUE D'UN SEUIL INACCESSIBLE
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SEUILS INACCESSIBLE^
Resume des avantages et inconvenients

AVANTAGE :::::::::::::::

infiltrationsexcellente resistance aux i 
d'eau si ie seuil est bien con?u et bien. 
realise.

INCONVENIENTS

balcons inaccessibles aux personnes
se deplagant en fauteuil roulant et aux 
personnes moins agiles (personnes 
agees, enfants, personnes 
accidentees); 
risque accru pour ies occupants en cas de
sinistre du fait de iinaccessibifite du balcon

Seuils faciles d’acces

Les personnes ayant une incapacite necessitent des aires de manoeuvre 
suffisantes et des adaptations specifiques a leurs besoins. Particulierement, elles 
ne doivent pas avoir a franchir de denivellations superieures a 13 mm. biseautes, 
a moins que celies-ci ne soient reliees par une rampe d'acces conforme et 
d'inclinaison maximale de 1:12.

Certaines personnes utilisatrices d’un 
fauteuil roulant peuvent franchir des 
seuils excedant 13 mm. Par contre, 
la plupart des personnes limitees 
dans leur mobilite, en raison de I’age 
ou de la severite de leur deficience, 
ne peuvent franchir un seuil surelev6 
excedent 13 mm. Un seuil devrait 
done etre sans obstacles et facile 
d'acces au benefice du plus grand 
nombre d'usagers possible, i.e ne 
pas exceder 13 mm et com porter un 
profit biseaute.

seuil plat 
en aluminium

arret de parte
de 6mm de

drainage

ILLUSTRATION no 2:
DETAIL SCHEMATIOUE D'UN SEUIL FACILE D'ACCES
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'

Rssumf ̂ as^vai^w^ et inc^w^niflrrf^------ --------------L^^JaSffiHigSfe
____________ AVAMTAGE INCONV&HENTS

, , ... . . .. „acces facilite aitK baicons pour ies
personrues et pour les persontles............................ ......... :..............moms agtles (persodnes agees, 
enfants. personnes accidentees);! 
securite accrue:

de Ja conception et iOfs de la realisation 
afin d'augmertter sa perfotTnance.

augmentation de ta valeur et de la 
qualite du logement dans |e contexts 
de vieillissei .lent de la pouuiation 
contribution a I offre de 'ogements 
piusaccesstbies.
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LES EXIGENCES D’ACC^S SANS OBSTACLES 
PREVUES DANS LE CODE NATIONAL DU BATIMENT

1 - GENERALITES

Les codes de batiment determinent principalement ies mesures de s6curite que 
Ton doit offrir dans les nouveaux b&timents. En complement, les codes 
determinent aussi des mesures minimales a respecter pour ameiiorer, entre 
autres, la qualite de Fair dans les batiments et I’accds sans obstacles au benefice 
des personnes ayant des incapacites.

Depuis plus d’une vingtaine d’annees, des mesures d’accds sans obstacles ont 
ete progressivement integrees dans les codes de construction. Ces mesures, 
meme si incompletes et minimales, ont ameiiore de fagon marquante la 
fonctionnalite des batiments et permis que ces personnes puissent s’integrer & la 
societe, travailler et se loger dans des batiments et des habitations plus 
access! bles.

2 - ACCES SANS OBSTACLES AUX LOGEMENTS

Dans la plus recente Edition du Code national du batiment du Canada (1995), 
I’exigence d’un acces sans obstacles aux immeubles d’habitation est 
malheureusement limitee a I’entree des immeubles et aux parcours menant 
jusqu’aux logements, les logements eux-m§mes n’6tant aucunement traites.
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3- SEU1LS SANS OBSTACLES LE LONG DES PARCOURS

Malgre I'absence d'exigences pour les iogements eux-memes, I'acces sans 
obstacles est tout de mSme exige a I'entr6e et aux espaces communs de 
nombreux immeubles d'habitation, a I'exception des maisons, des duplex, des 
triplex, des maisons en rang6e et des pensions de famille. Cela comprend 
n^cessairement le traitement des seuils des portes d’entree et ceux retrouves le 
long des parcours sans obstacles dans les lieux communs de ces habitations.

Seuifs ,, _  -----
.........

-

il
parcours saps obstectes daps up Immoublo

Article 3.8.13 alinea 2) «Dans tin parcours sans obstacles, les planchers et ies
::::::::::::::::::::::::m

lilii
pietonnieres:»

Alinea 2)d) «dorvent comporter une pente de transition d'au plus 1:2 a cheque difference de! 
niveau tTau plus 13 mrn et;»

Alinea 2)e) «doivent etre inclines ou comporter une rampe pour chaque difference de niveau
superieur a 13 mm.»

4 - SEUILS DE BALCONS CONSIDERES COMME AIRES DE REFUGE

Pour une raison de securite en cas de sinistre, le Code prevoit des exigences 
particulidres qui ne s'appliquent qu'aux stages, autres que celui de I’entree, qui 
sont desservis par un parcours sans obstacles et qui ne sont pas proteges par 
gicleurs. L'objectif de ces exigences est d'offrir un meilleur niveau de securite aux 
personnes ayant une incapacite physique.

Une des mesures offertes et ne s'appliquant qu’aux immeubles d’habitation 
consiste £ exiger que les balcons, en plus de comporter des dimensions 
minimales, comportent aussi un accSs direct sans obstacles a partir du logement.

Ceci ne garantit aucunement que les seuils des portes donnant accds aux 
balcons de Iogements seront, de maniere generale, d'acces facile et sans 
obstacles. II est possible que le concepteur adopte une des autres mesures 
offertes comme la compartimentation de Petage, I'installation de gicleurs 
automatiques ou I'amelioration des performances securitaires de I'ascenseur.
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Extrait pertrnerrtdu dhi.B., edition 1995
Seuifs sans obstacles exiges te long 4‘un parcours sans obstacles dans un 
Imtneuble {{‘habitation

Section 3 3 Q'scuritfS ciQns l^s 3ir0s ^ pls-ncH-^r
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LES EXIGENCES D'ETANCHEITE, 
DE RESISTANCE THERMIQUE ET DE RESISTANCE A L‘AIR

Des normes canadiennes ont ete edictees et doivent etre respectees pour les 
portes et leurs composantes, y compris pour les seuils.

1 - le Code national du batiment, edition 1995

Particulterement, les portes battantes isolees en acier, destinees aux habitations, 
doivent respecter la norme CAN/CGSB-82.5-M88 et celles coulissantes doivent 
respecter la norme CAN/CGSB-82.1-M88.

Le Code national du batiment enonce des performances et des normes a 
respecter dans la Partie 5, traitant de la «Separation des milieux differents». 
Done, tout professionnel, tout fabricant et toute entreprise d’installation sont tenus 
de respecter ces exigences lors de la specification et la fourniture de produits, de 
I'blaboration et de la realisation de details de construction, a moins qu'il n'y ait pas 
d'effets indesirables sur la sante et la securite des occupants, I’utilisation prevue 
du batiment ou le fonctionnement des installations..

Done, un seuil sans obstacles doit repondre a ces exigences,

Extrait pertinent du C.N.B., edition 1995 
Partie 5 - Separation de milieux differents

Section 5.3. Transferts de chaleur / Resistance thermtque

norme pertinente:»
Aiinea 2)i) «CAN/CGSB-82.1-M, Portes coulissantes*;:
Alinea 2)j) «CAN/CGSB-8Z5-M, Portes isolees en acier*;■......... .......
Section 5.4. Etancheite a fair

Article 5.4 1 2. alinea 3) « les composants des systemes d'etancheite a I'air d'un type vise 
par les normes suivantes doivent etre conformes a la norme pertinente:»
Aiinea 3)b) «CAN/CGSB-82.1 -M, Portes couiissantes»;
Alinea 3)c) «CAN/CGSB-82 S-M, Portes isolees en acier»;

D'autres exigences sont specifiques a la protection contre les precipitations et a 
la protection contre les eaux de surface.

Pierre Richard Architecte Seuils d'acces facile Page 12



2- le Centre canadien des materiaux de construction

Le Centre canadien des materiaux de construction du Conseil national de 
recherche du Canada effectue des tests de conformite & ces normes sur des 
produits soumis par des fabricants et repertorient les produits testes a I'interieur 
de leur Recueil d'evaluation de produits.

Particulierement, dans leur Recueil «Hiver 1998-1999», il estfait mention que les 
conditions d'installation et I'entretien des portes testees peuvent influer sur le 
rendement.

Extrait du Recueil d'evaiuations de produits

Page 934 - Installation et entretien 

« Le seuil de la porte devrait etre soutenu de fa appropriee et pose de niveau; on doit
egalement veifier a ce que I'inclina.son ou ie biseau prevu soit bien maintenu vers Texterieur »

Gbneralement, les portes testees sont montees dans un cadre isole, munies d’un 
coupe-froid, avec un seuil en bois recouvert d'aluminium extrude et muni d'un bris 
thermique. Les essais sont effectues en laboratoire et les conditions ne sont pas 
testes (accumulation de neige, expositions climatiques particulieres). Les seuils 
con9us pour etre sans obstacles ne sont generalement pas utilises lors des tests.

3 AUTRES ORGANISMES DE NORMALISATION

D'autres normes existent et Tune d’entre elles s’adressent particulierement aux 
seuils, soit la norme CAN/CGSB-69.37-M93, preparee par «Builders Hardware 
.Manufacturers Association® et revisee par I’Office des normes generales du 
Canada (ONGC).

Cette norme a pour principal objectif de favoriser I'amelioration de produits, des 
methodes et de materiaux. Elle est mise & jour, corrigee et amelioree 
periodiquement.

A I'interieur de cette norme, il est fait mention et illustre des seuils d'aluminium 
ayant des performances diverses, incluant la demonstration de profils de seuils 
sans obstacles.

Par centre, on n'y trouve aucune specification particuliere relative a I'etancheite et 
a la resistance thermique des seuils et aux conditions d'installation a respecter.
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LES CONDITIONS CLIMATIQUES ET LEUR IMPACT SUR LES SEUILS
DANS LA REGION DE L’EST DU CANADA

Le climat de la region nord-est de TAmerique du Nord presente des ecarts de 
temperature tres grands, allant de temperatures avoisinant les moins 30° Celcius 
en hiver a des temperatures pouvant s’elever a plus 30° Celcius en 6t6. De plus, 
les precipitations dans ces regions sont trds variees: pluie, verglas, gresil, neige, 
et les accumulations peuvent etre considerables, particulierement si transportees 
par des vents.

1. IMPACT GENERAL DU CLIMAT SUR LE BATIMENT

Ces conditions ont un impact important sur le batiment, ses systemes et son 
enveloppe. La conception de ceux-ci requiert une expertise et une attention toute 
particuliere afin que le batiment ait une longue durabilite, que les couts 
d'op6ration et d'entretien soient optimises et que les inconvenients occasionn6s 
par ce climat difficile soient reduits au minimum.

2. IMPACT PARTtCULIER DU CLIMAT SUR LES SEUILS

Les portes d'acces a I'immeuble, les portes de service et de sortie d'urgence et 
celles donnant accds aux balcons des logements doivent 6tre stanches aux 
infiltrations d'air et d'eau et §tre de faible conductivity thermique.

Les seuils de ces portes doivent aussi r§sister aux m§mes assauts du climat. Des 
conditions favorisant les accumulations d'eau ou de neige, une exposition aux 
vents, une conception inadequate du seuil et de mauvaises conditions 
d'installation nuiront considerablement a la performance du celui-ci, d son 
etanchyite et a sa rysistance thermique .

logement

-accumulation 
de neige

Illustration no3: 
Exposition aux vents - 
Balcon de coin

vent de tempete
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accumulation 
de neige

Illustration no 4:
Exposition aux vents — Balcon non—prot§g£

Particulidrement, les seuils des portes donnant acces ci des balcons peuvent dire 
exposes a des conditions plus difficiles, causees par: I'absence d'entretien et de 
d§neigement du balcon ou de la terrasse; ('exposition variee selon le logement. 
De plus, ces seuils doivent etre plus Stanches que ceux de I'entrSe de I'immeuble 
car ils sont en relation directe avec des espaces de vie, dont les conditions 
climatiques sont parfaitement controlSes.

-infiltration ^-arnas de neige

brmation d’une 
poche d’eau 
dont
I’bvacuation est 
problbmatique

'abscence 
de barriere b 
I’infiltration d’eau

Illustration no 5: 
Accumulation de neige 
sur un balcon

La realisation d'un seuil adapts aux besoins de personnes ayant une incapacitS 
est done difficile si Ton ne veut pas que sa capacitS de rSsister aux conditions 
climatiques sort infSrieure a cede d'un seuil standard, surSlevS et inaccessible.
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LA CONCEPTION ACTUELLE DES BATIMENTS D’HABITATION
ET SON IMPACT SUR LES SEUILS

1 - LES SYSTEMES DE CONSTRUCTION LES PLUS REPANDUS DANS L’EST DU CANADA

Les types de structure adoptes pour les immeubles d'habitation dans I'Est du 
Canada dependent de la grandeur du batiment et, par consequent, de leur degrb 
de resistance au feu exige dans les codes de batiment. La structure peut alors 
etre faite de beton, d'acier ou de bois.

La structure de beton et celle d'acier sont incombustibles et utilisees le plus 
souvent dans les plus grandes constructions. Les batiments construits avec ce 
type de structure sont en general accessibles a I'etage d'entree et aux autres 
etages qui sont alors desservis par ascenseur.

La structure de bois est combustible et n'est utilisee que dans les plus petites 
constructions. Les batiments construits avec ce type de structure sont le plus 
souvent accessibles a I'etage d'entree seulement, les autres btages n'etant pas 
desservis par un ascenseur.

Pour les fins de cette 6tude, seul les constructions en beton et cedes en bois 
seront examinees du fait qu’on les retrouve le plus frequemment:

2 - LES DIVERS AGENCEMENTS DE BALCONS

Les balcons des batiments d'habitation sont agences differemment selon le cas. 
Sont decrits les diverses situations les plus generalement retrouves, ayant un 
impact sur la conception, la realisation et la performance des seuils.

a) balcon ouvert sur 3 cotes

Ce type de balcon est exposb fortement __ 
aux intempbries. Le seuil de la porte est |fj 
susceptible d'dtre expose directement 
aux intempbries comme la pluie et la 
neige.

Par centre, I'effet des vents favorise une 
reduction de ('accumulation de neige.

balcon ouvert 
sur 3 cot§s

Illustration no 6
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b) balcon ouvert sur 2 cdtes

Ce type de balcon est moyennement 
expose aux intemperies si son 
orientation est bien etudiee. Le seuil y 
est mieux protege.

Par centre, I'effet de tourbillonnement 
des vents favorise une accumulation 
accrue de la neige.

Si bien expose d I’ensoleillement, la 
neige accumulee peut y fondre et etre 
evacuee plus rapidement.

balcon ouvert 
sur 2 cot6s

Illustration no 7

c) balcon ouvert sur 1 seul cote

Ce type de balcon est bien protege des 
intemperies (vent, pluie, neige). Le seuil 
y est fortement protege et n’est pas 
attaint directement par la pluie poussee 
par les vents.

Par centre, I'ensoleillement y est reduit, 
diminuant la rapidite de fonte de la neige 
accumulee et de son evacuation.

Souvent, ce type de balcon s'apparente 
a une loggia et (’evacuation des eaux 
peut etre rendue difficile par un mauvais 
fonctionnement du systeme de drainage.

balcon ouvert 
sur 1 cote

Illustration no 8
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LES DIVERS SYSTEMES DE CONSTRUCTION DE BALCONS3 ■

Les balcons des batiments d'habitation sont construits differemment selon le cas. 
Sent decrits les divers types de construction les plus generalement retrouvbs, 
ayant un impact sur la conception, la realisation et la performance des seuils.

a) dalles de beton

Les batiments en hauteur et ceux pour lesquels on desire obtenir une meilleure 
resistance au feu sont generalement construits avec une structure de beton.

Comme les colonnes et les dalles de plancher sont faites de beton arme, de 
maniere generate, les balcons sont construits aussi en beton. Deux systdmes de 
construction des balcons sont observes:

DALLES EN CONTINUITE (systeme 
le plus repandu), en porte-a-faux, 
formant ainsi un pont thermique 
entre I'interieur et I'exterieur; 
generalement, la dalle est moins 
epaisse que celle du plancher et 
forme une denivellation de 25 mm 
au moins a partir de la face 
exterieure des colonnes 
structurales en peripherie du 
batiment. Son epaisseur diminue 
en direction de son extrbmite et 
permet un bcoulement nature! de 
I'eau pr^sente en surface.

plancher
balcon

25 @ 50 mm

pont thermique

Illustration no 9: 
Dalle en continuity
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DALLES EN INDEPENDANCE 
(systeme le moins repandu), 
evitant la creation de ponts 
thermiques; le niveau de la dalle 
peut £tre identique ou Ieg6rement 
superieur a celui du balcon; la 
structure du balcon est placee 
avec une legere inclinaison afin 
de favoriser I'ecoulement de I'eau 
hors du balcon.

I !z=x

__ L

plancher /nil

I

sL

O (
1 7
50 & 100J

-E
balcon

- l^indfependont

E

e:

Illustration no 10:
Dalles en independence

Dans le cas des LOGGIA et des 
toits terrasses, la dalle de 
beton est realisee de maniere 
generale, au meme niveau que 
celle du plancher. La surface 
exterieure de la dalle devant etre 
Isolde et protegee par une 
membrane, une importante 
surdlevation de la surface 
exterieure finie (dallage ou 
pontage de bois traite) est 
observde et cree un obstacle 
difficilement surmontable.

balcon-
loggia

200 mm

^ plancher „

Illustration no 11:
Loggia et toits-terrasses
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b) ossature de bois

Pour les batiments de faible hauteur, le Code du bdtiment permet que ceux-ci 
soient construits en ossature de bois pour des raisons economiques et de facility 
direction.

L'ossature des balcons est 
fabriquee de solives de bois ou

partie dans le batiment, isolees et 
ancrees solidement aux solives. 
Elies presentent une d6niveliation 
a I'endroit de la facade exterieure 
du batiment; le seuil est

I'ecoulement de I'eau en presence 
sur le balcon. Generalement, ces 
membrures sont inser^es en

de membrures en acier, en porte- 
a-faux, I6garement inclinees vers 
leur extremite afin de faciliter

Illustration no 12: 
Balcons en bois
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4- LE TRAiTEMENT DES FONTS THERMIQUES

Le traitement des ponts thermiques n'est 
pas systematiquement une pratique lors 
de la construction de balcons dans les 
b&timents d'habitation. Particulierement, 
les batiments construits en structure de 
beton ont souvent des balcons dont la 
dalle est en continuity avec celle des 
etages. Cette methode de construction 
genere des ponts thermiques 
incompatibles avec la forte conductivity 
des seuils sans obstacles.

Idyalement, lors de la conception de ces 
batiments, Pelimination des ponts 
thermiques devraient §tre envisagye, 
yiiminant ainsi tout inconfort, 
deterioration des finis et tout risque de 
condensation et de prdsence de frimas 
du cdte intyrieur des seuils sans 
obstacles.

interieur exterieur

seuil plat eiv 
aluminium: ' 

faible 
resistance d 

Tin filtration 
de I’air et de 

I’eau et d la 
conductivitS 

du froid

4

abscence 
de barriSre 
b
I‘infiltration 
d’eau

4 <
ont thermique

dalle de biton-

lllustration no 13:
Seuil plat en aluminium

5 - L’ELOIGNEMENT ET LE DRAINAGE DE L’EAU DE FONTE DE NEIGE ET DE PLUIE

L’eloignement, i'yvacuation et/ou la captation des eaux en prysence sur les 
balcons, terrasses, cours anglaises sont essentiels car le seuil sans obstacles 
prysente une trop faible sureiyvation pour resister a toute accumulation d'eau et 
par consyquence, aux infiltrations.

Gyneralement, les balcons prysentent une pente d'eloignement des eaux de 2% 
vers I'extremite de celui-ci ou encore vers un drain.

Les situations suivantes sont typiques et dymontrent certaines conditions pouvant 
occasionner des infiltrations lors de (’utilisation de seuils sans obstacles.
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a) balcon rSgulier

Ce type de balcon peut, seion les 
conditions, 6tre expose fortement aux 
intemperies.

L'accumulation de neige peut y etre 
6levee et lors de la fonte de celle-ci, le 
drainage doit §tre performant en tout 
point pour assurer son Evacuation.

Un manque d'entretien du balcon 
(enlEvement irrEgulier de la neige), 
i'absence de pente de drainage vers 
I'extErieur et I'absence d'une bam'Ere a 
I'infiltration sont susceptibles de favoriser 
des infiltrations.

b) cour anqlaise

La cour anglaise constitue le type de 
situation prEsentant le plus de risque 
d'infittration.

Comme le niveau de la cour est infErieur 
a celui du terrain environnant, I'eau est 
susceptible d'y Etre transportEe par 
Ecoulement nature! et par filtration dans 
les sols.

L'accumulation de neige peut y Etre 
anormalement ElevEe et lors de la fonte 
de celle-ci, le drainage doit Etre 
performant en tout point pour assurer 
son Evacuation.

Un blocage du drain, I'absence de 
puisard et un manque d'entretien du 
systEme de drainage sont susceptibles 
de se produire.

imas de neigeinfiltration
d'eau

^-formation d’une 
I poche d’eau 
j dont
/ (’evacuation est 
^ probISmatique

-seuil plat 
en alum.

LOGEMENT BALCON

abscence 
de barrlSre d 
I’infiltration d’eau

Illustration no 14:
Accumulation de neige sur un balcon rSgulier

drain sans bassin 
de captation

Illustration no 15:
Drainage peu performant d’une cour anglaise
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c) balcon de type «loqqia»

Un balcon de type «loggia» presente un 
risque d'infiltration d'eau moindre qu'une 
cour anglaise.

L'accumulation de neige peut y etre 
elevee et lors de la fonte de celle-ci, le 
drainage doit etre performant en tout 
point pour assurer son evacuation.

Un blocage du drain et un manque 
d'entretien du systeme de drainage sont 
susceptibles de se produire et 
d'occasionner une accumulation 
anormale de I'eau et des infiltrations.

infiltration ^monticule de
deau ( 9lace du d

un manque 
d’entretien

Illustration no 16:
Drainage peu performant d'une loggia
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PRINCIPALES CONTRAINTES RENCONTREES 
LORS DE LA REALISATION DE SEUILS D’ACCES FACILE

1 - CONTRAINTES DES PRODUITS DISPONIBLES

La realisation de seuils sans obstacles, d'acces facile pour les personnes ayant 
des incapacites, est possible, du point de vue fonctionnel, en utilisant des 
produits disponibles sur le marche et fabriques par differentes compagnies.

Ces compagnies fabriquent et fournissent des seuils plats en aluminium, de faible 
denivellation, biseautes et d’une surelevation de 13 mm. au maximum. Ces seuils 
respectent generalement une norme canadienne edictee par I'Office des normes 
gbnbrales du Canada (voir copie de la norme ONGC, CAN/CGSB-69.37-93/ 
ANSI/BHMA A156.21-1989, annexee au present rapport).

L'extrait de la norme illustre divers profiles de seuils dont certains peuvent offrir 
une bonne performance d'acces sans obstacles. II existe aussi des seuils qui 
peuvent etre munis de bris thermiques en polychlorure de vinyle (PVC), reduisant 
I’effet de conductivity thermique au travers de I'aluminium, metal utilisb dans la 
fabrication des seuils.

Par centre, ces types de seuil presentent des faiblesses qui font hesiter bon 
nombre de concepteurs et de constructeurs a les utiliser: incapacite de resister & 
/'accumulation d'eau, faible etancheite aux infiltrations d'air, faiblesse en cas 
d'instabilite du support, conductivite du support generalement utilise.

Incapacite de resister a ['accumulation d'eau

Le seuil plat, legerement sureleve et biseaute, meme installe en pente vers le 
balcon, n'offre pas une bonne resistance a I'eau qui peut s'y accumuler, ni a I'eau 
de pluie poussee par les vents.

Un rejet d'eau, element de quincaillerie connu, peut etre installe au bas de la 
porte et meme avec cette installation, il est possible que de I'eau s'infiltre.

Faible etancheite aux infiltrations d'air

La compression du bas de porte «coupe-froid» install^ a la base de la porte peut 
etre deficiente si le seuil n’est pas installe en pente vers I'exterieur et si le seuil 
change de position du a I'instabilite du support.
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Faiblesse en cas d'instabilite du support

Les supports en bois, utilises dans les constructions du m£me type, peuvent 
s’affaisser idgdrement. Par consequent, ie seuil perd de son efficacite, dej& 
minimale, et peut alors laisser filtrer I'eau et I'air.

Conductivity du support q^neralement utilise

Le support gyn§ralement utilise comme le byton est stable, limitant grandement 
les mouvements du seuil. II presente par contre I'inconvenient d'etre fortement 
conductif, c'est-y-dire de laisser le froid atteindre la partie situye a I'intyrieur du 
seuil en aluminium.

Cette faiblesse rend la partie intyrieure du seuil trds froide en hiver, favorisant la 
condensation de I'humidite, la formation de frimas et par consyquent, la 
deterioration des finis de plancher adjacents.

2 - ADAPTATION DEFICIENTE DES SYSTEMES DE CONSTRUCTION

Les systemes de construction, comme il est decrit dans la partie de ce rapport 
intitulee «la conception actuelle des bAtiments d’habitation et son impact 
sur les seuils », ne sont pas tres adaptys aux conditions climatiques auxquelles 
ils sont exposes.

Fonts thermiques negliges

Les ponts thermiques sont souvent negliges lors de la conception et de la 
construction (dalle de balcon en continuity), laissant le froid s'introduire par les 
yiyments de charpente du batiment. A ce moment, le seuil peut, selon le type 
utilisy, ytre affecty par Peffet de conductivity. De la condensation ou du frimas se 
forment alors par temps froid sur la partie intyrieure du seuil et les finis de 
plancher sont souvent affectes.

Drainage peu ytudie

Le drainage du balcon est peu etudie, S'yvacuation des eaux n'etant assury que 
par une pente vers I'exterieur de celui-ci. Aucun systeme de captation n'est pryvu. 
Pour interrompre les retours d'eau, la solution gynyraiement adoptee consiste a 
creer un denivellation verticale ytanche de 100 a 200 mm qui devient difficile, 
sinon impossible a franchir par une personne limitee dans sa mobility (risque 
d’accident occasionne; limitation d’usage d'une facility essentielle).
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Realisation de cours anqlaises pour loaements en sous-sol

Encore plusieurs logements sont realises dans ies sous-sols des betiments 
d'habitation. Les accds e ces logements s'effectuent alors par des cours 
anglaises. Ces cours sont considers alors comme des balcons et sont plus 
susceptibles d'etre affectees par des accumulations d'eau. Ces accumulations 
peuvent provenir d'un blocage ou d'une incapacite du drain lors de fortes pluies 
ou par un puisard mal entretenu laissant s'accumuler I’eau de fonte de neige.

3 - DIFFICULTY D’lNSTALLATiON ET SUPERVISION ACCRUE

En plus de la conception, les seuils d’acces facile et sans obstacles exigent lors 
de leur installation une supervision accrue de la part du professionnel et de 
I’entrepreneur afin de garantir sa bonne performance d’6tancheit§ & I’air et a I'eau.

L’installation etant plus difficile, il faut s’assurer que I’assise soil stable et 
16gdrement incline vers I’exterieur, qu’un produit de scellement est bien install^ 
entre le seuil et la surface le recevant et que le coupe-froid de la porte compresse 
bien sur celui-ci.
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SUGGESTIONS DE PISTES DE SOLUTIONS

1 - CONCEPTION DES BATIMENTS TENANT COMPTE DE ^EXPOSITION AUX INTEMPERfES

La conception adequate des batiments peut augmenter la performance des seuiis 
de porte donnant acces aux balcons.

On doit tenir compte des stages que procurer*:

une meilleure exposition d I'ensoieillement et;
I:::::::;:;::::;:;

une meilleure consideration des vents dominants

Les effete ben^fiques peuvent §tre multiples et rend re plus performante un seuil 
sans obstacles, n'ayant qu'une faible surelevation et ne resistant pas facilement a 
la presence d'eau de pluie ou de fonte de neige:

2 - UTILISATION DE SYSTEMES DE CONSTRUCTION MIEUX ADAPTES AU CLIMAX

L'adoption de systemes de construction mieux adaptes au climat rigoureux du 
Nord-est de PAm^rique du Nord permettrait de r^soudre d'autres problematiques 
relics a la bonne performance des seuiis.

Les faiblesses suivantes, si elles 6taient r^solues lors de la conception et de la 
construction de batiments d'habitation, augmenteraient definitivement la 
performance des seuiis:

presence de ponts thermiques (continuity de la dalle filante) qui, a Pendroit 
des seuiis, conduisent le froid sur la partie interieure du seuil, favorisant la 
condensation et la formation de frimas; I’aiimination des ponts thermiques 
(creation d'une discontinuity de la dalle et ajout d'isolation) elimine Peffet 
de conductivity;
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localisation des logements aux sous-sols, obligeant la creation de cours 
anglaises, zones exterieures favorables a (’accumulation et aux infiltrations 
d'eau; la localisation des logements devraient etre favorisee aux etages 
hors-sol seulement, de maniere a dviter la creation de telles cours.

3 - CONCEPTION DE DETAILS ET CHOIX DE PRODUITS

La conception de details de construction de seuils sans obstacles, faciles 
d'utilisation par les personnes limitees dans leur mobilite, ainsi que le choix de 
produits doivent tenir compte des criteres fondamentaux suivants:

CRiTERES TECHNIQUES:

presence d'eau,necessite de creation d’une barriere en 
augmentation de Pefficacite du drainage de cette meme eau 
excellente etancheite du seuil aux infiltrations d'eau et d'air,

de I’effet de pont thermique.elimination ou reduction substantielle

CRITERES FONCTIONNELS ET SECURITAIRES:

12.5 mm au maximum, biseauteesurelevation du seuil de 
lors de la creation de pontage surelevant la surface 
maintenir la hauteur du garde-corps a 1070 mm

balcon, il importe de

Aqencements qeneraux lors de la conception

Les exemples d'agencements generaux d'un balcon regulier, d'une part, et d’une 
cour anglaise, d'autre part, demontrent I'approche suggeree qui respecte le mieux 
les criteres enonces. II semble preferable d'utiliser un pontage ayant une 
excellente performance d'bvacuation de I'eau de surface.

Ce pontage compense pour la creation d'une denivellation verticale d’un 
minimum de 75 mm. fortement suggerb afin de bloquer et de retenir I'eau qui 
pourrait s’accumuler.
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a) aqencement general d'un balcon requlier

Lors de la realisation d’un seuil facile d'acces, 
il importe de prevoir:

[’utilisation d'un pontage drainant, 
(’evacuation de I'eau a I'extremite 
du balcon,
la creation d'une barriere pour les 
retours d'eau a la base du seuil, 
un garde-corps prevu a une hauteur 
de 1070 mm a partir du dessus 
du pontage,
I'absence de denivellation marquee 
au seuil.

1500 mm

Scoulement 
de I'eau

P ^denivellation de 75 mm 
I prfisentant une barriSre 

1 d ('infiltration d’eau

Illustration no 17:
Drainage performant d’un balcon regulier

b) aqencement general d’une cour anqlaise

Si malgre tout, une cour anglaise devait etre 
realisee, il importe de prevoir:

(’utilisation d'un pontage drainant, 
I'efficacite du bassin de captation, 
la creation d'une barriere pour les 
retours d'eau a la base du seuil, 
un garde-corps prevu a une hauteur 
de 1070 mm,
I’absence de denivellation marquee 
au seuil,
un endroit pour disposer de la neige.

1500 mm

bassin de 
captation 

—reli6 au drain 
frangais-

mur de 
soutSnement

sol fini

pontage.
drainant

dalle sur

|pr§sentant une barri&re 
I d I’infiltration d’eau

illustration no 18:
Drainage performant d’une cour anglaise
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Choix de produits

Le choix du produit est d'une importance primordiale. II est important que ie seuil 
choisi ait subi les tests de conformity aux exigences contenues dans ie Code 
national du batiment et que son profil soft le plus performant possible en terme 
d’accis sans obstacles.

Le concepteur et le constructeur sont ainsi limites dans leur choix aux uniques 
seuils qui ont subi des tests demontrant qu’ils peuvent repondre aux normes 
canadiennes ydictees par le Conseil national de recherche du Canada. Par 
consequent, le choix est bien iimite et tout nouveau produit pouvant exister 
ailleurs, comme en Europe, et dtre importe sur notre marche, devra subir ces 
mdmes tests d’homologation.

Ces tests sont effectues sur des assemblages «portes, cadres et seuils» par Le 
Centre canadien des materiaux de construction du Conseil national de recherche 
du Canada et doivent satisfaire aux normes suivantes:

CAN/CGSB-82.1 -M pour ies portes coulissantes»;
CAN/CGSB-82.5-M pour les portes battantes isolees en acier.

Les types de seuils suivants ont ete genyralement utilises lors de ces tests:

Seuils en bois reconverts 
d’aluminium

- pour les portes battantes isolees 
en acier, le seuil est generalement 
fabrique en bois, materiau peu 
conducteur du froid, recouvert d'une 
extrusion d'aluminium et muni d'un 
leger butoir en PVC, servant de 
bris thermique

illustration no 19:
Seuil de bois recouvert d’aluminium
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Seuils d’aluminium

- pour les portes coulissantes, 
en aluminium, le seuil est fabrique a 
partir d'extrusions d'aluminium, reunies 
par un element de PVC, servant de bris 
thermique. Les rails de coulissement 
sont sureleves de la surface du seuil.

Illustration no 20:
Seuil d’aluminium (portes coulissantes)

Considerant le fait que ces produits ont subi des tests et tenant compte des 
habitudes et methodes de construction actuelles, il est possible et 
recommandable de concevoir des assemblages sans obstacles, suffisamment 
performants avec les produits d6crits pr6cedemment, en portant une attention 
particultere aux besoins des usagers a mobility reduite.

Les details 6!abor6s lors de cette recherche et dbmontres plus loin vont dans ce 
sens. Its seront ainsi plus facilement re^us par le marchb actuelle de I'habitation.

Produits specifiauement concus pour £tre sans obstacle

II est possible d'utiliser des produits specifiquement congus pour 6tre sans 
obstacles que Con peut utiliser lorsque les usagers sont connus et ont des 
besoins et attentes en ce sens. Ils n’existent que pour les portes battantes. Ils sont 
plus faibles pour resister aux infiltrations et une attention particulfere doit §tre 
apportee lors de la conception du detail et lors de sa realisation.

Seuils plats en aluminium

- pour les portes battantes isolees 
en acier seulement, le seuil est 
fabrique en extrusion d'aluminium 
conducteur du froid, muni d’un 
leger butoir servant de coupe-froid; 
le tout n'excede pas 13 mm de 
surelevation

coupe-froid
optionnel

l§gSre pente vers 
I’exterieur

Illustration no 21:
Seuil plat en aluminium
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4- PR1NCIPAUX DETAILS SUGGERES

Les details suggerds dans ce rapport sont elabores avec des seuils standards qui 
sont susceptibles d’ subi des tests de performance par le Centre canadien des 
materiaux de construction du Conseil national de recherche du Canada.

II importe de choisir malgre tout le meilleur produit, c'est-a-dire celui qui pr^sente 
le meilleur profil et la plus grande performance d’acces facile.

Les details sont varies et demontrent, pour differentes m6thodes et differente 
contextes de construction, comment il est possible de respecter les dits criteres.
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SEUIL TYPE NQ.1

SEUIL EN BOIS RECOUVERT D'ALUMINIUM 
POUR PORTE BATTANTE:

- TYPE EN SURFACE,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(SOLIVES DE BOIS),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE

Lists tte conirofe fa ne pas oubterl

'hoi* tfimseuil a w^nr optima four
ajoutdss^ils Extension st debis^,. “ .. -
parfait sceleroent, etanclieit& et isolatien du seuil.

I:::::::::::::;::':::::::::::::Wti cTun rejet d'eau m bas de la ports, 
creation ffuns temeMm exUriaure verticals
d'une hauteur minimale de ± 50 mm pour contrer
Icsr. touts d'oaii:

. jnsialWion rfun caillsb^is ou pontaqs drainantli
■

ponte,

• srimz?“ssa
isii

-biseau en aluminium 
extrud6 (ajoutfi 
au besoin)

seuil d’extension 
en aluminium 
extrud§ fix§ dans 
un mortier 6 prise 
rapide

seuil de bois recouvert- 
d’aluminium re jet d’eau

solin en ^caillebotls en 
aluminium / bois traitfi

biseau^ 
(pente max. 1/6) )

\ 10 max.
balcon-

gcoulement de I’eau

urStane gicl6<C____

solin nervastral 
adhSrant au 
dessous du 
seuil

Illustration no 22
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SEUIL TYPE NQ.2

SEUIL EN BOIS RECOUVERT D'ALUMINiUM 
POUR PORTE BATTANTE :

- TYPE EN SURFACE,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BETON 

(DALLE FILANTE, AVEC PONT THERMIQUE),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

L'atfi ds cnntmjo fn ;-5 nas onblio;)

- fun seuil a profi optimal pour acces facile,
- ajoirt de biseaux au besoin,
- parfait scellement, etandseite et isolation du seuil,
- ajout (fun reiet d’eau au tm de la porte,
- crMion tfune <te ±50 mm entre to

dessus du plancher interieuret k dessus.de la
dalle du balcon pour centrer les retours tfeau,

- ajout dfeolant et de blocage sous le seuil pour 
conifer partiellemenf fe pont thermite,

- mstnSTiiond'uncaiilobousara,nant!enude
surface m$ la sous face du balcon en pecia, i 

- ajustement du garde-corps afin de maintenc a $a 
haiieitf a 1D70 mm a padir du dessus du ' 
pontage
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SEU1L TYPE NQ.3

SEUIL EN BOIS RECOUVERT D'ALUMINIUM 
POUR PORTE BATTANTE

- TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS DU REZ-DE-CHAUSSEE,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(DALLE SUR SOL),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE

'1

Liste de contrcte fa ne pas oublief)

choix d’un seuil a profit optimal pour acces facile, 
ajout de seuils d'extension et de biseaux,

- create d'une denivellation de ± 50 mm en 
snterrompant le faux plancher de bois, 
parfait sceilement, etancheite et isolation du seuil,
ajout <run rejet d'ean au bas de la porto, 
creaton d'une denivellation exterieure verticale 
d'une bauteur minimale de ± 50 mm pour contrer 
les retours d'eau,
installation d'un caillebotis ou pontage 
feau de surface vers la sous face du batcon en
pento

biseau en aluminium 
extrud6 (ajout6 
au besoin)

seuil de bois 
recouvert 

d'aluminium—

seuil d’extension 
en aluminium 
extrudS fix6 dans 
un mortier d prise 
rapide

dalle de bSton 
sur sol et 

plancher de 
bois sur6lev6

caillebotis en bois 
traits

dalle de bSton 
sur sol

10 max.

sceilant-

6coulement de I’eauurStane gicIS

mur de fondation

Illustration no 24 <>
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SEU1L TYPE N0.4

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE ENCASTR&,
- POUR BALCONS DU REZ-DE-CHAUSSEE,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(DALLE SUR SOL),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

liste <fe sonirofe fa ne pas oubter)

creation (ftme ddnw^fation de±50mmen
ifiterroropant le feix plancher ijols,
parfait sceBement, etaneheite et isolation du ssuil, 
creation d'tine denlveMion e)(terie«-e vertfcale
d’une hauteur minimale ds ± 50 mm pour contrer 
fes retoura d'eau,

- rr:rr“rr£rPi,

-blocoges en bois 
traits pour niveler ies 
espaces entre Ies 
rails

-—calfeutrage

seuil de 
ports-patio en 

aluminium

,caillebotis en bois 
traits

dalle de bSton 
sur sol-dalle de bSton sur 

sol et plancher de 
bois surSlevS

scellant- Scoulement de I'eou
urStane gicIS

X—A
[9 p ^ p o ^ V<J ^l-v-! ^ . v fl n

mur de fondation Ppu p<>< S>< P P <7 o
O <1

<> q V ^ ^ t> C 
C> ^ i> O’ fc,r> ^

fc-t> t> [i <
Illustration no 25 ^ o
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SEUIL TYPE NO.5

SEUIL EN BOSS RECOUVERT D'ALUMINIUM 
POUR PORTE BATTANTE

- TYPE ENCASTRIz ,
- POUR BALCONS DU REZ-DE-CHAUSSEE,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(DALLE SUR SOL),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BR1QUE

Lisie decontraie (aneiwsoucteO

- choix tfun SKiil a froS optimal pour accea facHo,
- ajout da seuils if extension et de biseaux,:

creation d’une denrreilatian de ± 50 mm en
mt. irrmpart f.iu< pbnohor dn bois
parfait soeBement, etancbdite et isolation du seuil,1

iM
ajout (fun rejet d'eau an bas de la pode, _ 
installation d'un bassin de drainage relie au drain 
franjais pour contrer lee reiours d'eati.
KlwdlifiKlUN U UM v<illis;yO I* m <illi<a«R *vcfU

surface ms un lit de graaer

..--biseau en aluminium 
extrudS (ajoutS 
au besoin)

seuil d’extension 
en aluminium 
extrudS fixS dans 
un mortier c5 prise 
rapide

—parte
seuil de bois 

recouvert 
d’aluminium—^

dalle de bSton 
sur sol et 

plancher de bois 
surSlevS,

caillebotis mStallique 
sur la largeur de la

dalle de bSton 
sur sol—-

max.

-------Scoulement
de I'eau

scellant-

uritane gicIS — 9<) 0 <?<j 0 £7

0 ^ & O*
B <

mur de fondation

bassin de drainage 
reliS par un conduit 
au drain frangais

Q ^ ^
illustration no 26 &
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SEUIL TYPE N0.6

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS DU REZ-DE-CHAUSSEE,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(DALLE SUR SOL),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

Liste dc controle (ane pas oubier)

choix d'un seuilaproi optimal pour acces facile,
ajout de blocages cntre les rails au bcsoin

1

creation d'une denivellation de ± 50 mm on 
interrompant le faux plancher de bdis, 
parfait sceilement, etancheite et isolation du seuil, 
installation d'un bassin de drainage relie au drain 
franfais pour contrer les retours d'eau, 
installation d'un caillebotis drains I'eau de 
surface vers un lit de gravier

blocoges en bois 
traits pour niveler les 
espaces entre les 
rails

calfeutrage
seuil de 

porte-patio en 
aluminium

caillebotis m6tallique 
sur la largeur de la 
porte

dalle de bSton sur 
sol et plancher de 

bois surSlevS

dalle de b§ton 
sur sol

12.5 max.

Scoulement 
de I'eau

scellant-

urStane gicIS 9<) P <<

mur de fondation

q A i
Illustration no 27^

•bassin de drainage 
reliS par un conduit 
au drain frangais
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SEUIL TYPE N0.7

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE EN SURFACE,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BETON

(DALLE INTERROMPUE, SANS PONT THERMIQUE),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

Liste de controle fa ne pas oubliefV

isolation entre la dafio interieure et celle du balcon 
qui est interrompue sur la largeur de la porte afin 
d'eliminer le pont thermique,

- ehoix d'un seuil a proffl optimal pour acces facile, 
ajout d'un biseau a I'interieur et de blocage entre 
tes rails aubesoin,
parfait scellemenL etancheite et isolation du seuil,'sill

creation (funedeniveMion exterieure verticale 
d'une hauteur minimale de ± 50 mm pour contrer
fes retours d'eau,
installation d'un caillebotis drainant I'eau de 
surface vers la sous face du balcon en pente,

- ajustement du garde-corps afin de maintemr a sa 
hauteur a 1070 mm a partir du dessus du 
pontage

blocages en bois 
traits pour niveler les 
espaces entre les 
rails

calfeutrage

solin en 
aluminium

-caillebotis
mStallique

BII INI II II IB i fl 1B B IB 8 81HIIBIIB B

^u^ecoulement^deN’enip^
< a
alfeutrage

4
piSce de 50mm x 50mm 
en plastique moulS dans 
un lit de,scellant 7

balcon en porte-d-faux 
reliS structurolement 5 la 
dalle intfirieure sauf sous 
le seuil de porte: prSvoir 
d cet endroit un 
espacement de 50mm x 
la largeur de la porte 
pour y poursuivre 
I’isolant indiquS

solin nervastral adhSrant 
au dessous du seuil
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SEUIL TYPE NQ.8

SEUIL EN BOIS RECOUVERT D'ALUMINIUM 
POUR PORTE BATTANTE

- TYPE ENCASTRg,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(SOLIVES DE BOIS),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

Liste <fe controfe la ne pas oublief)

chow d'un seuil a profd optimal pour acces facile, 
ajout cfun biseau au besoin,

- creation d'tme denwellafton de ± 50 mm on
coupant les solives

- parfait sceUement, etancheite et isolation du seuil,
ajout d’un rejet d'eauau bas de la porte, 
installation d'un caillebotis creant une barriere
centre les retours d*eau

- egotitement
roteger le balcon en-dessous.

> une gouttiere atin de

Pierre Richard Architecte Seuils d'acces facile Page 40



SEUIL TYPE NO.9

SEUIL EN BOIS RECOUVERT D'ALUMINIUM 
POUR PORTE BATTANTE

- TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS DU REZ-DE-CHAUSSEE,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(SOLIVES DE BOIS),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE

Liste de controie fa ne pas oublier)

11;!
parfait scellement, etancheite et isolation du

choix d'un seuil a profil optimal pour acces 
ajout d'un biseau au besoin, 
creation d’une denivetetron de ± 
eoupant les solives

facile,

seuil,
ajout d'un rejet d'eau au bas de la ports,
installation d'un caillebotis creant une barriere 
contre les retours d'eau
egw^tement des eaux vers un lit de gravier sous 
le baicon.

biseau en aluminium

• i------parte
au besoin) 

calfeutrage

seuil en bois 
recouvert 

d’aluminium, 
encastr§ dans le 

plancher
rejet d'eau

caillebotis mStallique 
sur la largeur de la 
porte; aucune solive 
de baicon sous le 
caillebotis

12.5 max. baicon

hvmmyym

scell an t-
Scoulement 
de I’eau

uretane gicIS-

contreplaqu6 
trait6 hydrofuge

solins
mStalliques

solive de rive 
du baicon

pierre concassSe 
jusqu'au drain 
frangais

mur de 
fondation

Illustration no 30 < <T>A D a 0
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SEUIL TYPE NQ.10

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE EN SURFACE,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BETON

(DALLE INTERROMPUE, SANS PONT THERMIQUE, 
BALCON EN STRUCTURE D'ACIER INDEPENDANT),

- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

poursute de ftolatam la face saperieure

ihermique,
- :ho.* d'Liii seiiil a profii optmal po>* m;cs tacte.
- ajout (fan biseau a I'intersiir at de blocaps entre 

tesrateaubesoin,
- parfait scellement, etanchcitb et isolation du swl 
* installation d'm cailtebotis creanf unebarnere

conlre les retonrs cfeau
egcw^tement rfes eaux dans uno goutm* afin de
proteger le bafcon enr-dessoaa.

J=~—blocages en bois
traits pour niveler les 

1 espaces entre les
j rails

—calfeutrage

seuil de 
porte-patio en 

aluminium-

.caillebotis mStallique 
sur la largeur de la 
parte

biseau 
(pente max. 1/6)

balconmax.

fieoulement 
de I’eau

___ allege en bSton
prSfabriquSe

-------solin
mStallique

'------ gouttiSre

^olin nervastral 
adhSrant au 
dessous du 
seuilIllustration no 31
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SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS DES ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(SOLIVES DE BOIS, BALCON EN STRUCTURE 
D'ACIER),

- PAREMENT EXTERIEUR EN BRiQUE.

SEUILTYPENO.11

- ehoix d'un seuil § profil o^knal pour acess facile,
- ajout de btocages entre les rate au besoin,
- creation d'tjns dsiwellatic^ ds ± 50 mra eft 

ceuparittessolFv'es,
parfait scellertient etaneheite et isolation du seuil, 
in^ailation d'un caiilebotis creant \m barrlere 
contrelesretourscfeau
egoutaen! des eaux dans we goiSHefe afo de

, protc-ooriobolcoi.on-dcssous

-blocages en bois 
troltS pour niveler les 
espaces entre les 
rails

seuil de 
porte—patio en 

aluminium. 
encastrS dans le 

plancher-

—calfeutrage

f sur la largeur de la 
porte

balcon12.5 max.

- -soufflage en bois

Scoulement 
de I’eau

urStane gicl6

____allege en b6ton
prgfabriquSe

solin nervastral 
adhSrant au 
dessous du 
seuilIllustration no 32
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SEUIL TYPE NO.12

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

- TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS TERRASSES AUX ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BOIS 

(SOLIVES DE BOIS),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

^blocages en bois 
traits pour niveler les 
espaces entre les

ra^s membrane
de toiture

—calfeutrage

seuil de 
porte-patio en 

aluminium, 
encastrS dans le 

plancher

caillebotis en 
bois traits

x ^ sol in en 
£ aluminium

10 max.

Scoulement de I'eauseel I ant-

con treplaquS 
traits hydrofuge

toit-terrasse ,
Illustration no 33

Lisle tfe comrolc (a ne pas oubticri

- choix d'un seuil a profii optimal pour acces facile,
- ajout de blocages entre les rails au besoin,
- creation d'une denivellation exterieure verticale 

d’une hauteur minimale de ± 50 mm pour contrer 
les retours d'eau,

- parfait scellement, etancheite et isolation du seuil 
et du toil terrasse,
installation d'un caillebotis drainant I’eau de 
surface vers la sous face du balcon en pente,

- drainage de I'eau en presence sous le daitage par 
un drain ou vers fexterieur.
ajustement du garde-corps afin de maintenir a sa 
hauteur a 1070 mm a partir du dessus du 
pontage
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SEU1L TYPE NQ,13

SEUIL EN ALUMINIUM 
POUR PORTE COULISSANTE

-TYPE ENCASTRE,
- POUR BALCONS TERRASSES AUX ETAGES,
- STRUCTURE DU BATIMENT EN BETON 

(DALLE FILANTE),
- PAREMENT EXTERIEUR EN BRIQUE.

mL'jio jo LOiijrolf ja i\ r^as ouuiicr^

* d'un seus! a proffl optimal pour acees facile,
ajout de blocages erfre les rails au bssoin

- creahwifurmte^atmdansladai!edc±30G
mm pour permettre rinstaliation de la membrane,
de Mion e! du dallage sans creation de
denn/dcstion entre les surfaces finies intcrieurs et
exteriewe,

**««»> ®<t4,ie*
rfune hauteur mirimsle de ± 50 mm paur contrer

et du teit terrasse,
drainage de i’eau m presence sous le dalags par
an drain eurersfexterieur,

(iai<8UfS«70ir»d(iaitrduitessii9ilu
Igaiiageli
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5- EVALUATION DES COUTS SUPPLEMENTAIRES

Certains couts supplementaires sent a considerer lorsque I’on realise des seuils 
faciles d'acces, principalement relies a la construction d’un pontage en bois 
lorsqu’il est decide de creer une denivellation entre la surface du balcon et la 
bordure du seuil. Cette denivellation ayant approximativement 75 mm de hauteur, 
elle constitue une excellente barriere pour contrer les retours d’eau. Si le 
concepteur decidait de negliger cette denivellation, il ne faudrait alors pas 
considerer les couts supplementaires relies d la creation du pontage et au 
rehaussement du garde-corps.

Les couts supplementaires suivants sont relids aux types de seuil portant les 
numeros 1 a 7 et font reference aux croquis de la section precedente. Pour les 
dbtails des seuils portant les numeros 8 a 13 inclusivement, le concepteur et /ou 
le constructeur verront a evaluer leur cout de realisation.
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TOLERANCE ADMISSIBLE POUR ADAPTATIONS SUBSEQUENTES6 -

Une tolerance peut §tre admise lors de la realisation de seuils de portes donnant 
accds aux balcons, en autant que le Code national du batiment n'exige pas un 
parcours sans obstacles jusqu’aux balcons, considers alors comme des aires de 
refuge en cas de sinistre. A ce moment, le parcours sans obstacles n'autorise pas 
de denivellation superieure a 13 mm, a profil biseaute.

La tolerance maximale qui semble raisonnable consisterait £ permettre I'existence 
d'une denivellation verticale maximale de 25 mm, sans pente de transition.

II serait cependant preferable de pr6voir immediatement ('installation de petites 
pentes de transition afin d'augmenter le niveau de securife des seuils, devenant 
ainsi moins accrochant pour les pietons, surtout les personnes Sgees et les 
enfants.

Sinon, lors de ('occupation du logement par une personne ayant une limitation a 
sa mobilife, il serait possible de completer I'installation par I’ajout de pentes de 
transition.

7 - ENTRETIEN PREVENTIF

La bonne performance d'un seuil ayant une faible denivellation et par consequent, 
une faible resistance aux infiltrations d'eau depend aussi de I’entretien suite a sa 
realisation.

II est important de ne pas laisser s'accumuler de la neige ou de la glace sur le 
balcon et de bien nettoyer les drains, les puisards et les surfaces sous les 
caillebotis r6gulierement.

Les elements d'etancheite du seuil lui-rndme, en PVC ou en butyle, doivent aussi 
etre revises regulferement, particulierement lorsqu'une personne en fauteuil 
roulant circule regulferement sur le seuil.

Une fiche de verification est suggeree a I’intention du gestionnaire de I’immeuble 
d’habitation afin de s'assurer du bon etat des seuils et des composantes.
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Preface de la Norme Rationale du Canada

La presente Norme nationale du Canada a ete preparee par le comite des articles de quincaillerie pour la finition des 
batiments de I’ONGC. Elle est identique au point de vue contenu a la Norme nationale americaine sur les seuils, a 1’exception 
des al. 3.4.3 et 3.4.4. Une remarque canadienne a ete ajoutee a des fins explicatives.

La norme ANSI/BHMA A156.21-1989 est publiee et deposee par la Builders Hardware Manufacturers Association, Inc. 
(BHMA), New York, NY, U.S.A. La norme americaine a ete revue par le comite de 1’ONGC pour decider de son 
applicabilite au Canada.

La BHMA a autorise 1’ONGC a reimprimer et k traduire la presente norme.

Dans la presente norme, les valeurs et les dimensions sont exprimees en unites imperiales tandis que les equivalents 
mdtriques obtenus par conversion arithmetique sont indiques entre parentheses. Les unites imperiales feront foi en cas de 
litige ou en cas de difficultes resultant de la conversion.
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PREFACE (La presente preface ne fait pas partie de la norme ANSI/BHMA A 156.21.)

La classification generale de la quincaillerie pour batiments porte sur de nombreux articles regroupes en 
plusieurs categories. Compte tenu de cette diversite. une classification par section a ete etablie. Les articles de 
quincaillerie architecturaux pour portes constituent I’une de ces sections. La presente norme est foeuvre de tous 
les membres de la Builders Hardware Manufacturers Association. Inc. qui fabriquent ces produits. L’elaboration 
des normes sur les produits prend done la forme d’une serie de sections visant chacune une categoric particuliere 
d’articles.

Des essais de resistance et, lorsqu’elles ont ete necessaires, des exigences relatives aux materiaux et aux 
dimensions ont 6td etablis pour assurer le niveau de sdcurite et de stability auquel le public est en droit de 
s’attendre. II n’existe pas de restriction de conception, sauf en ce qui conceme les exigences dimensionnelles 
pour les raisons mentionnees precedemment.

Le but de la presente norme n’est pas de limiter mais bien de favoriser I’amelioration des produits, des methodes 
et des materiaux. La BHMA reconnait qu’il y aura parfois des erreurs, que certains articles deviendront desuets 
et que de nouvelles methodes et de nouveaux produits verront le jour. Compte tenu de cette evolution, 
1’Association prdvoit mettre ii jour, corriger et amdliorer les prdsentes normes periodiquement. II incombe 
egalement aux fabricants de demander de telles revisions.

Les codes BHMA qui indiquent les fonctions des seuils ne precisent pas les dimensions ou le modele et ne 
doivent pas etre employes sans les informations supplementaires necessaires. Les catalogues des fabricants 
devraient etre consults.
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1. OB JET

1.1 La presente norme enonce les exigences relatives aux 
seuils. Les types sont decrits et les codes d’identification 
correspondants sont foumis. Les essais de resistance et les 
dispositifs de fixation sont egalement decrits.

1.2 Les essais decrits ou cites dans la presente norme sont 
effectues en laboratoire. En service, les resultats peuvent etre 
differents en raison des conditions d’installation, d’entretien 
et d’environnement.

2. DEFINITIONS

2.1 Seuil. Element horizontal installe sous une porte 
fermee ou dans une ouverture pratiquee dans un mur.

2.1.1 Seuil emboltant. Seuil comportant une levre qui 
s’engage dans une bande d’accrochage installee sur une 
porte.

2.1.2 Seuil feuillure. Seuil comportant une but6e 
integree centre laquelle une porte se ferme.

2.1.3 Selle. Seuil dont le dessus est plat et lisse ou 
canned.

2.1.4 Seuil rampe. Seuil ayant une pente continue.

2.1.5 Seuil a dessus compressible. Seuil dont le dessus 
est equipe d’une garniture compressible qui assure 
I'etancheite avec le dessous de la porte.

2.1.6 Seuil a coupure thermique. Seuil separe par un 
materiau s’opposant au transfert de chaleur et de froid.

2.1.7 Seuil bloquant. Seuil comportant une butde 
integree et con?u pour etre utilise avec un dispositif 
d’ouverture de porte d’issue it tiges verticales.

3. gEnEralitEs

3.1 Reference a d’autres normes. Les normes ANSI sont 
diffusees par 1’American National Standards Institute, 
1430 Broadway, New York, NY 10018, U.S.A. Les normes 
NFPA sont diffusees par la National Fire Protection 
Association, Batterymarch Park, Quincy, MA 02269, U.S.A.

3.2 Valeurs. Toutes les valeurs dans la presente norme sont 
exprimees en unites americaines. Les valeurs dquivalentes en 
unites SI (metriques) sont approximatives.

3.3 Tolerances. Les dimensions foumies sont nominales; 
les dimensions reelles peuvent etre legerement superieures 
ou inferieures, au choix du fabricant, a 1’interieur des limites 
couramment acceptees dans le commerce; sauf indication 
contraire, la tolerance est de ±1/16 po (1.6 mm).

3.4 Fixations vissees

3.4.1 Les fixations doivent etre en acier inoxydable, en 
acier plaque ou en un materiau non ferreux dont le fini est 
compatible avec le seuil.

3.4.2 La longueur des vis a utiliser doit etre determinee 
en fonction de la hauteur du seuil; les filets doivent penetrer 
d’au moins 3/4 po (19 mm) dans le plancher ou le dispositif 
d’ancrage utilise.

3.4.3 Si des vis a bois sont utilisees, elles ne doivent 
pas etre plus petites que le numero 10 et doivent etre a tete 
fendue, k empreinte carree ou k empreinte cruciforme.

REMARQUE CANADIENNE

3.4.4 Si des vis mecaniques sont utilisees, elles ne 
doivent pas etre plus petites que le numdro 10-24, doivent 
etre a tete fendue, a empreinte carree ou a empreinte 
cruciforme, et doivent etre fournies avec des tampons 
expansibles.

REMARQUE CANADIENNE

3.4.5 Les seuils fixes au plancher sans etre relies au 
jambage doivent etre retenus par au moins 1 fixation par pied 
de longueur du seuil; minimum 3 fixations.

4. EXIGENCES ET ESSAIS PERTINENTS

4.1 Les seuils utilises sous des portes coupe-feu doivent 
etre en materiau incombustible et etre conformes a la norme 
NFPA 80-1986, Standard for Fire Doors and Windows.

4.2 Les seuils utilises dans des ouvertures devant 
obligatoirement etre accessibles (sans obstacle) doivent etre 
conformes ii la norme ANSI A117.1-1986, Specifications for 
Making Buildings and Facilities Accessible to and Usable by 
Physically Handicapped People.

REMARQUE CANADIENNE: Le comity de 1’ONGC a convenu d’ajouter les vis k empreinte carree k cause de leur utilisation tres 
largement r^pandue.

CAN/CGSB-69.37-93/
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4.3 Essai de compression des seuils

4.3.1 Appareillage d’essai. Utiliser un dispositif de 
mise en charge comportant une plaque de base plane assez 
grande pour recevoir un specimen de seuil et assez resistante 
pour ne pas flechir lorsque la charge specifiee est appliquee. 
La precision combinSe d'etalonnage et de lecture doit se 
situer en-deya de 5%. Utiliser une plaque d’acier lamine a 
froid de 1/4 po (6.3 mm) d’epaisseur, de 3/4 po (19 mm) de 
largeur et de 3 po (76 mm) de longueur soudee a une tige 
d’acier de 3/4 po (19 mm) de diametre pour transmettre la 
charge a la surface du seuil.

4.3.2 Placer un specimen de seuil de 12 po (305 mm) 
de longueur sur la plaque de base. Mesurer la hauteur du 
seuil le long de son axe & 1’aide d’un calibre precis a 
±0.005 po (0.127 mm). Placer la plaque d’acier sur une 
surface uniforme la plus proche de 1’axe de la portion 
continue la plus large du seuil de fa?on que la dimension de 
3 po (76 mm) soit parall&le & la longueur du seuil; appliquer 
graduellement une force de 1000 Ibf (4448 N). Apres 
15 min, retirer la charge et mesurer a nouveau la hauteur du 
seuil. La deformation permanente ne doit pas depasser
0.040 po (1.02 mm).

Compression vers le bas 
exercie par un 

virin hydrauiique
Indicateur

de compression

x 3/4 po de largeur 
x 3 po de longueur, 
soudde & une tige 
d’acier de 3/4 po 
de diambtre 

'Seuil d’essai

Plaque de base en acier
TYPES

5.1 En plus des codes d’identification qui suivent, le fini, la 
hauteur, la largeur, la longueur et les fixations vissees 
requises doivent aussi etre specifies. Si le seuil doit Stre 
utilise avec un dispositif d’ouverture de porte d’issue a tiges 
verticales, il faut aussi specifier si le seuil doit aussi servir de 
gache.

5.2 Les illustrations foumies sont typiques et ne constituent 
pas des exigences r6gissant la conception du produit.

5.3 La conception et le type des seuils ne sont pas limites 
aux exemples qui suivent. Des seuils non illustres peuvent 
etre decrits au moyen des codes d’identification foumis. II 
est interdit d’inventer un code ddcrivant un produit qui 
n’existe pas.

5.4 Seuils emboitants

Seuil emboitant a une seule levre avec bande d'accrochage 
fixee a la porte (specifier le type de bande d'accrochage 
requis). Dessus canned. Verifier les finis, les largeurs et les 
hauteurs disponibles.
J14170 J34170

Seuil emboitant a deux Ibvres avec bande d’accrochage fixde 
h la porte (specifier le type de bande d’accrochage requis). 
Dessus canneld. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles.
J14170 J34170

Seuil emboitant h larmier, a deux levres avec bande 
d’accrochage fixee a la porte (specifier le type de bande 
d’accrochage requis). Bac foumi si specific. Dessus cannele. 
Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs disponibles. 
J14170 J34170

Seuil emboitant a une seule levre avec coupure thermique et 
bande d’accrochage fixee a la porte (specifier le type de 
bande d’accrochage requis). Dessus cannele. Verifier les 
finis, les largeurs et les hauteurs disponibles.
J14179 J34179

5.5 Seuils bloquants/feuillures

(Specifier si utilis6 avec un dispositif d’ouverture de porte 
d’issue a tiges verticales.)

Seuil bloquant/feuillure avec dessus cannele. Verifier les 
finis, les largeurs et les hauteurs disponibles.
J15100 J35100

2
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Selle avec dessus cannele et decalage. Verifier les finis, les 
Seuil bloquant/feuillure avec dessus lisse. Verifier les finis, largeurs et les hauteurs disponibles. 
les largeurs et les hauteurs disponibles. J12180 J32180
J15300 J35300

Seuil bloquant/feuillure decale avec garniture et dessus 
canned. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles.
J16180 J36180

Seuil bloquant/feuillure decale avec dessus cannele. Verifier 
les finis, les largeurs et les hauteurs disponibles.
J15180 J35180

Selle avec coupure thermique et dessus cannele. Verifier les 
finis, les largeurs et les hauteurs disponibles.
J12190 J32190

Selle avec butee et garniture rajoutees et dessus cannele. 
Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs disponibles. 
J12120 J32120

Selle separatrice de moquette avec dessus cannele. Verifier 
les finis, les largeurs et les hauteurs disponibles.
J12140 J32140

Selle avec dessus canned. Verifier les finis, les largeurs et 
les hauteurs disponibles.
J12100 J32100

Seuil bloquant/feuillurd avec garniture, coupure thermique et 
dessus canneld. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles.
J16190 J36190

5.6 Selles

Selle avec dessus lisse. Verifier les finis, les largeurs et les 
hauteurs disponibles.
J12300 J32300

5.7 Selles pour ferme-porte dissimule dans le plancher

Seuil con?u pour un ferme-porte dissimule dans le plancher, 
type A. four pivot centre. Pas d’onglets aux extremites. 
Dessus cannele. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles. Specifier le type de ferme-porte utilise.
J19100 J39100

CAN/CGSB-69.37-93/
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Seuil con^u pour un ferme-porte dissimule dans le plancher, 
type B. Pour pivot ddportd. Onglets aux deux extremit6s. 
Dessus cannele. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles. Specifier le type de ferme-porte utilise.
J19150 J39150 ^

Seuil con9u pour un ferme-porte dissimule dans le plancher, 
type C. Pour pivot centrd. Onglets aux deux extremitds. 
Dessus cannele. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles. Specifier le type de ferme-porte utilise.
J19150 J39150

Seuil con5U pour un ferme-porte dissimule dans le plancher, 
type D. Pour pivot deporte. Onglets aux deux extremit^s. 
Dessus cannele. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles. Specifier le type de ferme-porte utilisd.
J19150 J39150

Selle avec dessus cannele. (Pour ouvertures interieures. 
hauteur maximale de 1/4 po.) Verifier les finis, les largeurs 
et les hauteurs disponibles.
J12130 J32130

Selle avec dessus canned. (Pour ouvertures ext^rieures, 
hauteur maximale de 1/2 po.) Verifier les finis, les largeurs 
et les hauteurs disponibles.
J12130 J32130

Seuil feuillure avec dessus cannele. (Pour ouvertures 
exterieures, hauteur maximale de 1/2 po.) Verifier les finis, 
les largeurs et les hauteurs disponibles.
J16130 J36130

5.9 Seuils rampes

5.8 Seuils sans obstacle

(conformes au par. 4.2 de la presente norme)

Selle avec dessus lisse. (Pour ouvertures interieures, hauteur 
maximale de 1/4 po.) Verifier les finis, les largeurs et les 
hauteurs disponibles.
J12330 J32330

Selle rampe avec dessus canneld. Gendralement utilisee dans 
les ouvertures accessibles pour les personnes handicapees. 
Les profils varient, consulter les catalogues des fabricants. 
Certains produits peuvent etre combines pour des montees 
plus longues. Verifier les finis, les largeurs et les hauteurs 
disponibles.
J18130 J38130

4
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5.10 Seuils a dessus compressible

Seuil a dessus compressible. Verifier les finis, les largeurs et 
les hauteurs disponibles.
J11100 J31100

5.11 Seuils plaques

Seuil plaque avec dessus cannel6. Verifier les finis, les 
largeurs et les hauteurs disponibles.
J17100 J37100

5.12 Demi-selles

Demi-selle avec dessus cannele. Verifier les finis, les 
largeurs et les hauteurs disponibles.
J13100 J33100

6. EXPLICATION DU CODE DTDENTIFICA- 
TION

6.1 La premiere lettre indique la section BHMA J, Articles 
de quincaillerie architecturaux pour portes, Seuils et 
garnitures d’etancheite de porte.

6.2 Le premier chiffre indique le type general du materiau 
utilise:

1 - Laiton ou bronze architectural extrude 
3 - Aluminium

6.3 Le deuxieme chiffre indique la configuration du seuil:

1 - A dessus compressible
2 - Selle plane
3 - Demi-selle

4 - Emboitant
5 - Bloquant/feuillure
6 - Bloquant/feuillure avec garniture
7 - Plaque
8 - Rampe
9 - Selle pour ferme-porte dissimule dans le plancher
0 - Aucune designation

6.4 Le troisieme chiffre designe le type de surface du seuil:

1 - Surface cannelee
2 - Surface cannelee avec materiau abrasif
3 - Surface lisse
4 - Surface lisse avec materiau abrasif

6.5 Le quatrieme chiffre foumit une description plus 
dctaillee du type de seuil:

1 - Bande de butee rajoutee
2 - Bande de butee et garniture rajoutees
3 - Sans obstacle
4 - S6parateur de moquette
5 - Onglets aux extremitds
6 - Assemblage a expansion .
7 - Bande d’accrochage fixee a la porte
8 - Decalage
9 - Coupure thermique
0 - Aucune designation

6.6 Le cinqu'eme chiffre foumit egalement un autre detail 
sur le type de seuil. On 1’utilise lorsqu’un autre des details 
correspondant au quatrieme chiffre s’applique & un meme 
seuil:

1 - Bande de butee rajoutee
2 - Bande de butde et garniture rajoutees
3 - Sans obstacle
4 - Separateur de moquette
5 - Onglets aux extremites
6 - Assemblage a expansion
7 - Bande d’accrochage fixee a la porte
8 - Decalage
9 - Coupure thermique
0 - Aucune designation

6.7 Exemple: J34170

J - Section BHMA J
3 - Materiau (aluminium)
4 - Type de configuration (seuil emboitant)
1 - Type de surface (cannelee)
7 - Autre description (bande d’accrochage fixee a la 

porte)
0 - Autre description (Aucune designation)

CAN/CGSB-69.37-93/
ANSI/BHMA A156.21-1989 5



Annexe A (Ne fait pas partie int^grante de la norme 
ANSI/BHMA A156.21.)

A-l Dimensions

A-1.1 Les utilisateurs de la presente norme devraient 
s'assurer que le type de seuil choisi est disponible dans les 
largeur et hauteur requises. Les decalages autres que 1/2 po 
(12.7 mm) doivent etre specifies et leur disponibilite doit etre 
verifiee.

A-1.2 Les longueurs requises devraient etre 
determinees. 11 se peut que les longueurs commandoes, y 
compris une certaine longueur pour I’ajustement sur le 
chantier (1/2 po [12.7 mm], par exemple), ne soient pas 
offertes par un fabricant donne. Lorsque les seuils doivent 
etre encochOs ou dOcoupes pour des jouees profondes, des 
dessins detailles devraient etre foumis et les longueurs 
nettes, specifiOes.

A-2 Fixations vissees

A-2.1 Si des vis particulieres sont requises, il faut le 
specifier. Les fixations standard du fabricant peuvent, par 
exemple, etre des vis a bois ordinaires. Dans certains cas, les 
utilisateurs peuvent specifiquement exiger des vis k bois & 
filetage profond, des vis a Idle ou des vis mecaniques. Des 
vis de dimensions diffOrentes peuvent etre requises au lieu de 
la grosseur minimale exigOe par la norme, leur disponibilitO 
devrait alors etre verifiOe.

A-2.2 Si des tampons expansibles particuliers sont 
requis au lieu des tampons standard du fabricant, ils doivent 
etre specifiOs. Les tampons standard du fabricant peuvent 
etre'en fibre ou en plastique, par exemple. Dans certains cas, 
les utilisateurs peuvent exiger specifiquement des tampons 
en plomb, en acier ou en un autre materiau. Lorsque des 
tampons sont specifies, les vis correspondantes devraient 
egalement 1’etre comme mentionnO en A-2.1.

A-2.3 Lorsque des vis d’un diametre diffOrent des vis 
standard du fabricant sont specifiOes, les dimensions de 
per?age et de fraisage dans le seuil doivent egalement etre 
specifies.

A-2.4 Le pergage et le fraisage dans le seuil sont, dans 
certains cas, effectues plus efficacement sur le chantier. Si 
c’est le cas, il faut specifier que le seuil ne devrait pas etre 
perce.

A-3 Materiau de garniture

A-3.1 Certains des seuils decrits ont une garniture 
d’etancheite. Les codes d’identification n’identifient pas le

type de garniture. De nombreux materiaux sont disponibles 
et si futilisateur de la norme en desire un particulier, il doit 
le specifier.

A-3.2 Les garnitures fixees a la porte (semelles de 
porte) ne sont pas regies par la pr£sente norme. Une variete 
de selles sont utilisees en combinaison avec les semelles de 
porte.

A-4 Bronze architectural

A-4.1 Le bronze architectural extrude utilise dans la 
fabrication des seuils ne correspond pas aux numeros de 
code 612 (US 10) et 613 (US 10B) de la norme ANSI 
A156.18.

A-4.2 Dans la mesure du possible, les codes 
d’identification dont le premier numero est 1 (bronze 
architectural) n’ont 6te attribues que lorsqu’il etait facile de 
se procurer des exemples du type de seuil vise en bronze 
architectural. Puisque les categories sont vastes, les 
catalogues des differents fabricants devraient etre consultes 
pour s’assurer de la disponibilite des seuils dans les hauteurs 
et largeurs choisies.

A-5 Seuils k larmier

A-5.1 Des seuils emboitants du type a larmier sont 
disponibles et comportent generalement des chantepleures.

A-5.2 Des bacs d’evacuation en aluminium pour le 
renvoi de I’eau a rexterieur sont disponibles et doivent etre 
specifies si desires.

A-6 Resistance des seuils

A-6.1 Le par. 4.3 d6crit un essai permettant de 
determiner la resistance des seuils. Cet essai est fonde sur la 
performance du produit et aucune restriction de conception 
n’est imposde.

A-6.2 De nombreuses illustrations types montrent des 
profils de seuils avec pattes de support. Ces pattes sont de 
plus en plus courantcs sur les seuils larges. Toutefois, les 
fabricants peuvent choisir d’utiliser des materiaux plus epais 
et plus rdsistants au lieu de ces pattes pour satisfaire aux 
exigences du par. 4.3.

A-7 Codes de type

A-7.1 Le code d'identification decrit a la section 6 est 
significatif. Les utilisateurs ne doivent pas forger un code 
decrivant un produit qui n’existe pas.
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A-8 Plaques couvercles pour ferme-porte dissimule dans le
plancher

A-8.1 Outre le code d’identification du seuil. il faut 
foumir les renseignements suivants pour qu’un fabricant 
puisse livrer ce materiel:

1. Le nom du fabricant et le numero de catalogue du 
ferme-porte.

2. La largeur de la baie de porte entre les jambages.

3. Pour les seuils avec decalage, la dimension de ce 
dernier, g^neralement 3/4 po (19 mm) ou 1-1/2 po 
(38.1 mm).

4. L’epaisseur de la porte.

5. S’il s’agit d’une porte a un seul ou a deux vantaux, 
classique ou battante.

6. La main des portes.

7. La largeur et la hauteur du seuil.

8. Le decalage par rapport au plancher et 1’em­
placement de I’ouverture de porte (le cas echeant).

A-9 Retours a onglets

A-9.1 Les seuils sont disponibles avec retours a 
onglets et doivent etre ainsi specifies.

A-9.2 Si des retours sont ainsi specifies, leur longueur 
doit etre indiquee.

A-10 Criteres de conformite. Un document peut etre exige 
certifiant que les produits offerts satisfont aux exigences de 
la presente norme et sont con formes aux dessins. aux 
specifications, aux normes et aux pratiques d’assurance de la 
qualite du fabricant. II faut s’assurer des exigences de 
1’acheteur concemant la necessite de preuves de conformite 
telles que des rapports d’inspection initiate, des rapports de 
laboratoire ou 1’inscription sur des listes d’homologation.

A-11 Protection, conditionnement et emballage. Sous 
reserve d’autres ententes entre 1’acheteur et le vendeur, la 
protection, le conditionnement et 1’emballage doivent etre 
suffisants pour proteger les contenants et leur contenu dans 
des conditions normales de transport et de manutention 
depuis la source d’approvisionnement jusqu’a destination.

A-12 Marquage. Sous reserve d’autres ententes entre 
1’acheteur et le vendeur, le marquage doit etre conforme a la 
pratique courante du fabricant.

CAN/CGSB-69.37-93/
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Accessible door sill, traffic surface details, 
extract from CMHC Best practice guide in coastal climate

of British Columbia, Canada

Details elabores dans le cadre d'une etude 
effectuee pour la SCHL dans la province 

de Colombie-Britannique

Pierre Richard Architects Seuils (facets facile Reference
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I DECK MEMBRANES UNDER 
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CMHC BEST PRACTICE GUIDE 
IN COASTAL CLIMATE OF 
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ALTERNATE DECK SURFACES:

-WOOD DECKING ON SLEEPERS (AS SHOWN) 
•PAVERS ON PEDESTALS 
:CAST IN PLACE CONCRETE
•TOPPING on drainage mat

exterior
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Logements sans barri&re et adaptable, X. Balcon et terrasse, 
extrait d'un document normatif produit par le Centre suisse 

pour la construction adaptee aux handicapees, Suisse

Example d'exigences europeennes 
pour les seuils d'acces aux balcons 

(tolerance admise de 25 mm.)

Pierre Richard Architecte Seuils d’acces facile Reference



Tous I e s logements conformes a u x besoins 
des personnes a g e e s o u handicapees

Logements
sans barriere & adaptables

Schweizerische 
Fachstelle 

fur
behindertengerechtes

Bauen

Centre suisse 
pour 

la construction 
adaptee 

aux handicapes

Centro svizzero

la costruzione 
adatta

agli andicappati

Financement:
Conception graphique par Fondation Julius Bar, Zurich 
Impression de la version fran5aise par legat M. Arnold Bock



et terrasse

Balcons et terrasses sont des pieces de sejour en plein air, particuliere- 
ment appreciables pour des personnes a mobilite r6duite. Un handica­
ps en fauteuil roulant doit done pouvoir y acceder et les utiliser facile-
ment.

De plain-pied, seuils max. 2,5 cm
1. Les seuils des balcons et des terrasses ne doivent pas avoir une re- 

montee superieure a 2,5 cm. On trouve dans le commerce des 
dispositifs appropries qui assurent une isolation et une etancheite 
suffisantes aux intemperies les plus fortes, et cela meme avec une 
saillie de seuil de 2,5 cm.

2. Pour Pecoulement des eaux, on installera des caniveaux ou une 
pente de 2% maximum.

Largeur de passage 
suffisante Largeur de passage des portes 0,80 m au min.

3. Ce vide de passage des portes-fenetres ne doit pas etre diminue par 
les tringles de montage des volets ou des stores.

Surface de manoeuvre 
suffisante Aire de rotation de 180°: min. 1,40 x 1,70 m

4. Balcons et terrasses doivent offrir la possibility au moins en un 
endroit de toumer de 180° en fauteuil roulant. Une profondeur de 
2 m est conseillee, afin de pouvoir placer des meubles.

Voir index des mots cl6s:

Allege
Balustrades
Portes-fenetres

Seuils
Seuils de terrasse

29



Fiche technique 9/97, seuils de balcons etterrasses
praticables en fauteuil mutant, 

produit par le Centre suisse pour la construction adaptee
aux handicapees, Suisse

Illustrations de divers types de seuils 
sans obstacles disponibles en Europe 

(tolerance admise de 25 mm.)

Pierre Richard Architecte Seuils (facets facile Reference



Fiche technique 9/97
Etat au ler juillet 1997

Seuils de balcons et de terrasses 
praticables en fauteuil roulant
Balcons et terrasses sont des pieces de sejour 
en plein air, particulierement appreciables pour 
des personnes a mobilite reduite. Elies doivent 
par consequent etre accessibles egalement aux 
utilisateurs de fauteuil roulant. Outre une porte 
suffisamment large, un seuil aussi has que 
possible estla condition essentielle pour 
que les balcons et terrasses soient accessibles 
aux occupants des lieux et a leurs visiteurs.

Norme: hauteur de seuil 25 mm max.
La norme SN 521 500 «Construction adaptee 
aux personnes handicapees» permet des seuils 
n'ayant pas plus de 25 mm de hauteur. En 
general, les ressauts a une retombee, plus 
faciles a franchir par les personnes en fauteuil 
roulant, sont preferables aux seuils a double 
retombee.
Des dispositifs tres divers respectant une 
hauteur de seuil de 25 mm max. ont fait 
leurs preuves. On trouve sur le marche diffe- 
rentes garnitures et des dispositifs standards. 
Certains ont ete testes, notamment par le 
LFEM, quant a leur etancheite par pluie 
battante et I'impermeabilite de leurs joints. La 
Recommandation SIA 271 «Toits plats» 
e^ige pour les finitions etanches devant les 
seuils une remontee d'au moins 60 mm pour la 
protection contre les eaux accumulees. En ce 
qui concerne les seuils des portes-fenetres, 
cette exigence est prise pour regie. En fait, la 
mesure n'a rien a voir avec la construction du

seuil, mais avec celle du toil plat. Avec des 
mesures appropriees, telles que des grilles sur 
caniveaux devant les seuils, la hauteur de 
60 mm est atteinte meme sans de hauls seuils.

L'ideal: hauteur de seuil de 0 mm 
Dans les constructions devant repondre a 
des exigences plus grandes (par ex. homes 
pour personnes agees ou handicapees, 
hopitaux, etc.) les acces des balcons et des 
terrasses ne doivent presenter ni saillie ni 
ressaut. La destination speciale de ces installa­
tions doit permettre la circulation optimale des 
fauteuils roulants et eviter tout risque 
d'accident.
II est aujourd'hui possible de faire des 
portes-fenetres dont la hauteur des seuils 
ne depasse pratiquement pas 0 mm. On 
trouve dans le commerce differentes garnitures 
et systemes permettant d'assurer pleinement 
I'etancheite exigee des batiments. Des travaux 
supplementaires sont generalement necessaires 
pour ces ouvertures: auvents, grilles en caille- 
botis, caniveaux, pentes, etc.

Exemples
Les schemas detailles suivants (echelle 1:2) 
prouvent que de multiples solutions ont ete 
deja mises en pratique. Ces exemples permet- 
tront peut-etre d'aider le constructeur a en 
decouvrir d'autres encore.

Schweizerische 
Fachstelle __• —

behindertengerechtes
Bauen

Centre suisse pourj^^" 
la construction 

adaptee 
aux hundicapes

Centro svizzero 
per JC 

la costruzione 
adatta

agli andicappati
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o»

I
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I
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Genre de porte: battante, d un vantail, 
bpis ou bois et metal 
Garnitures; joint d'etanch6it& a deplace­
ment vertical, partie inferieure avec renvoi 
d'eau et rigole d'gcoulement 
Roto Frank AG, Dietikon

Genre de porte: battante, bois, bois/metal 
Fabricant; usine de fenetres Meko 
Fenster AG, Muttenz 
Garnitures: Seuil Meko '
profile du joint d’6tancheit6 Hebgo Schweizerische 

Fachstette ■ - 
fur Jsf

behindertengerechtes
Bauen

Centre suisse 
pourjsg**’ 

fa construction
adoptee 

aux handicopes

Centro svizzero perj^" 
la costruzione 

adatta
agli ahdicappati

Genre de porte: battante, k un ou deiix 
vantaux, bois ou bois et metal 
Fabricant: usine de fenetres Gawo 
Gasser AG, Wolhusen 
Garnitures: deux profiles d'aluminium 
avec separation thermique

Genre de pprte: battante, Systeme Trilux 
a un vantail, bois 
Garnitures: Gerber-Vogt AG 
Application: Glogglihof Riehen 
Berger + Toffol architectes. Bale

voir au verso SVP



Genre de porte: battante, bois ou 
mat§riau synthetique 
Garnitures: double joint niagn&tique 
d'etancheite «Alumat»
Schusser & Schmid AG, Reinach

Joint magnetique 
a deplacement 
vertical V •

Genre de porte: battante, a un vantail, 
bois ou bois et metal 
Garnitures: joint d'&tancheite a deplace­
ment vertical, Roto Frank AG, Dietikon 
seuil bombe

Genre de porte: battante, bois, bois/metal 
Garnitures: barre de seuil Christen 
Application: logements des ateliers de 
handicapes St. Jakob d Zurich 
E. Viquerat architecte, Zurich

Genre de porte: battante, bois, bois/metal 
Garnitures: barre de seuil Hebgo, seuil 
bombe, profile du joint d'etancheite Hebgo 
Application: immegble loeatifa Lichten- 
steig, Wickli & Kaufmann archi., Wattwil



Genre de porte: battante, bois 
Fabricant: EgoKiefer, Altstatten

Genre de porte: battante, bois etmgta! 
Fabricant: EgoKiefer, Altstatten

Genre de porte: coulissante h levage GU-936H, bois 
Garnitures: systeme pour porte coulissante a levage, 
Gretsch-Unitas AG, Riidtligen

6chelle 1:5

Genre de porte: battante, materiau 
synthStique
Fabricant: EgoKiefer, Altstatten



Systemes de drainage et de pose GUTJAHR 
pour baicons et terrasses, 

produits par GUTJAHR, Allemagne.

Description et illustration d'un systeme de drainage 
pour les baicons ayant des seuils a profil reduit 

(systeme non teste au Canada)

Pierre Richard Architecte Seuils d'acces facile Reference



SYSTEMES DE 
DRAINAGE ET DE POSE

Pour les balcons, les terrasses, les niveaux 
de parking et les garages souterrains

LES BALCONS SONT NOTRE UNIVERS GUTJAHR^



Transitions exemptes de marche au
lieu de cas de trebuchage

Ideal pour les constructions de logement des 
personnes ogees et des handicapes
La proportion de personnes agees au niveau 
de la population augmente. Malgre tout, les 
normes techniques et les exigences pour les 
handicapes et les personnes agees sont souvent 
en contradiction. Ainsi par ex. les marches 
situees entre I'exterieur et I'interieur sont 
prescrites. Elies doivent preserver I'enceinte

Des
arguments 

qui plaident 
en votre 

faveur

#

interieure de I'humidification, creent cependant 
pour les residents des foyers de personnes 
agees ou d'handicapes, sans cesse de nouveaux 
obstacles. En tant qu'alternative d cela, de 
meilleures solutions sont affectees - seulement, 
elles ne repondent pas souvent, malheureuse- 
ment, aux normes techniques.

Le systeme AquaDrain DR est une construction 
experimentee en pratique, qui fonctionne egale- 
ment sans marche. L'eau accumulee s'ecoule 
rapidement et de maniere sure - les enceintes 
interieures sont preservees de I'humidite. D'un 
point de vue formel, elle reste cependant une 
solution speciale hors des limites des normes* 
correspondantes.

* ...la raison pour laquelle que notre avocat a conseiKe a ce 
propos, d'attirer i'attention sur le fait qu'il n'y a aucun conseil 
d'application de notre part.



Des balcons, a present, fiables!

Les carrelages sur des etancheites alternatives 
sont a present fiables: moyennant Watec 3E, 
Se premier drainage arme a couche mince. II 
draine, ventiie et decouple de maniere fiable 
et durable.

Une nouveaute mondiale: le drainage arme a 
couche mince Watec 3E est le premier drainage 
qui peut etre pose directement sous le mortier- 
colle revetu de carrelages, sur des etancheites 
alternatives. Le principe de fonctionnement du 
Watec 3E est tres simple. La natte se compose 
de canaux longitudinaux, qui sont relies entre 
eux par des canaux transversaux. Dans ces 
canaux, I’eau penetree par les joints sera 
drainee. Dans les cavites du mortier en faible 
epaisseur resp. du mortier d lit fluidise, I'eau 
ne pourra plus s'accumuler- les degradations 
consecutives seront evitees de maniere fiable 
et durable.

Watec 3E est pose directement sur le support, 
mais n'est pas adhere avec celui-ci. Ce decoup- 
lage d 100% empeche la transmission des 
fissures dans le revetement ceramique. Pour 
I'assainissement des balcons et des loggias, 
Watec 3E est, moyennant sa hauteur minime 
de 5 mm seulement, tout particulierement 
approprie. Ainsi, des constructions de revete­
ment ceramique de 17 d 20 mm seulement de 
hauteur totale, s'averent possibles.

Drainage Ventilation Decouplage

Les eaux cf infiltration 
sont Evacuees et ne 

peuvent plus s'accumuler: 
pas de degdt cause par le gel

La pression de vapeur d'eau 
se degage par le biais des 

canaux de drainage: 
pas d'eclatement cause par le gel

Le mortier-colle b faible 
epaisseur et les carrelages sont

separes du support critique: 
pas de formation de fissures

Vos 
□vantages 

en un 
coup d'oeil

ties efflorescences dues a I'eau de retenue

“.fcp.H.ge,
ice contre les fissures provoquees par les tensions 
a la surface du i

' V♦ Pose simple

♦ Utilisable lors de hauteurs basses de racconlements 

^ Systeme complet, adapte I'un sur I'autre



AquaDrain DR -
plus de seeurite, plus de eonfort
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m Les grilles de drainage AquaDrain veillent, 

en liaison avec les drainages de surface 
AquaDrain, d une evacuation des eaux 
rapide dans la zone de raccordement.

Pas de crainte en 
matiere d'humidite
Le systeme complet AquaDrain DR evacue 
I'eau superficielle et les eaux d'infiltration, 
avant que ne surviennent des efflorescences 
et des degats causes par le gel. II permet des 
raccordements de faible hauteur en matiere 
de murs et de partes dans le contexte de 
balcons, de terrasses et de loggias.

Confort sec
Neige fondante, pluie diluvienne, pression du 
vent ou gel - pas de problems avec les grilles 
de drainage AquaDrain DR. Elies constituent 
une ,evacuation des eaux de secours" devant 
les portes de balcons et de terrasses, qui 
preservent I'espace interieur de I'humidification. 
Un filtre de retention d'impuretes integre 
maintient les canaux d'assainissement des 
plaques/rouleaux de drainage d'AquaDrain 
libres et empeche toute perturbation 
fonctionnelle.

Securite juridique pour 
vo us
En meme temps, creation de seuils de portes 
bas, conviviaux qui sinon, selon DIN 18 195, 
ne seraient pas du tout autorises. Ce qui signifie 
pour vous, une securite juridique maximale!

Pratique et harmonieux: nos 
grilles de drainage AquaDrain 
en action.

Vos 
avantages 

en un coup
d'oeil
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AquoDrain Flex - 
pips de mesure specicale!
Le probleme:
Avec les grilles de drainage, des fabrications 
speciales sont souvent necessitees. La fabrica­
tion est dispendieuse et vous devez tabler, en 
partie, avec des longs delais de livraison. Ceci, 
precisement, peat mener a des explications, 
lors de commandes d terme ferme avec votre 
mandant

La solution:
Moyennant les grilles de drainage AquaDrain 
Flex, la commande de mesure speciale appar- 
tient au passe. Les grilles standards, de format 
1000/150 mm peuvent etre tronquees indivi- 
duellement - directement sur le chantier 
a/jusqu'a 40 cm pour les elements Individuels 
et memejusqu'd 28 cm lors de I'assainissement 
en ligne.

Le noyau de la geometrie du cadre ©, 
unique en son genre et brevete est 
constitue par les elements coulissants 
a double pied mobiles®. Ms peuvent 
etre deplaces de maniere flexible dans 
les rails de guidage.

Le grillage de drainage 
AquaDrain Flex existe en finition-Gutjahr 

eprouvee et complete: cadre ® et caillebotis @ 
sont disponibles en inox ou galvanises.

Le coulisseau a double pied ®, a revetement 
glissant special comprend deux pieds pivotants 
recouverts de caoutchouc, reglables en hauteur 

en continu. Le filtre de retention ® preserve 
le drainage, des impuretes. Les renforts 

d'embouts © en option, recouvrent et 
protegent les cotes frontaux.

Vos
avantages 
en un coup
d'oeil

❖
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Pour rEvacuation ciblee des eaux
apres-coup, des balcons

des gouttieres WatecFin: 
Des gouttieres WatecFin peuvent 

egalemenf etre installees ulterieurement. 
Que ce soit - comme dans le schema N°1 - 

avec le kit d'extension de gouttieres 
WatecFin par fixation d {'aide de chevilles 

de I'etrier de support (3) a la dalle 
du balcon et assujettissement 

succedant de la gouttiere(D 
avec ies attaches de gouttieres @

Ou que ce soit - comme dans le 
schema N°2 - avec le profil 

d'extension de gouti&re WatecFin (2), 
qui peut etre orlente vers la pente 0. 

La gouttiere © peut etre accrochee 
directement dans le profil fixe 

d I'aide de chevilles.

Assainissement par le biais 
de bouches de refoulement: 

La gouttidre pour eaux 
usees © WatecFin SR 

depassant d'un seul cote se 
charge simultanemeni de la 

fonction de refoulement d'eau. 
Pource, accrocher simpiement 

la gouttiere d'eaux usees 
dans le profil WatecFin 

correspondant - I'eau super- 
ficielle est alors evacuee de 

maniere ciblee par le biais 
du revetement ® et du 

profile de debordement ® 
WatecFin. L'orientation 

en pente a lieu par Ies 
profiles de gouttiere © 

WatecFin RT.

4'



Tiirdichtungssystem mit thermischer Trennung 
und Magnet-Doppeldichtung, 

seuils retractables magnetiques integrant un systeme de captation
des eaux, produit par Alumat, Suisse.

Description et illustration cf un seuil sans obstacle 
comportant des coupe-froids magnetiques retractables 

(systeme non teste au Canada)

Pierre Richard Architecte Seuils d'acces facile Reference



ALUMAT-Frey GmbH 
87600 Kaufbeuren 
Untere Gasse 24 
Telefon 0 83 41/4725 
Telefax 0 83 41/7 42 19

Inlands- und 
Auslandspatente

ALUMAT-Generalvertrieb 
Schweiz und FL 
Schusser & Schmid AG 
Kdgenhofweg 8 
4153 Reinach/BL 
Tel. 061-71101 51 
Fax 061-711 01 53

Turdichtungssystem iftfjj
mit thermischer Trennung und 
Maqnet-Doppeldichtunq
fur Holz-AUSSENTUREN
Hauseingangs-, Terrassen- und Balkonturen
Neubauprofil ohne Stolperschwelle
deshalb rollstuhlgeeignet fiir Behinderfenheime,
Krankenhduser, Seniorenwohnungen, Kindergarten u.s.w.

Typ MFAT 10

Ausfuhrung: Bodenprofil EV 1 eloxiert 

mit Folienabdeckung 

incl. Montagezubehor

Ldngen: Lagerldngen 6000 mm oder in Fixlangen

auf BlendrahmenauBenmafi zugeschnitten

i
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Magnetprofif
ausklinken

0 C-Profile zur Aufnahme der hohenverstellbaren Gewindeschrauben 

(2) Rippenflanke mit Sollbruchkerben zur Abstutzung der bauseitigen 

Aufienisolierung

© Wasserautfangwanne mit PVC-Abdeckkappen fur bauseitigen 

SchlauchanschluB

@ Alu-Profilabdeckung gegen Bauverschmutzung 

® PVC-Adapter zur Fixierung und Verbindung von Blendrahmen und 

Alu-Bodenschiene

® Falzabdichtungsprofil aus Purschaum mit AuBenhaut


